Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.__
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2024 m. d.
Vilnius

AB LTG Infra“, juridinio asmens kodas 305202934, atstovaujama, generalinio direktoriaus Vy¢io Zalimo, veikiandio
pagal jmonés jstatus (toliau — Pirkéjas), ir

voestalpine Railway Systems Lietuva, UAB, juridinio asmens kodas 110709524, atstovaujama generalinio
direktoriaus Andriaus DaniulaiCio , veikiancio (-ios) pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu vadinami ,,Salimis*, o kiekviena atskirai — ,,Salimi“, sudaré 8ig prekiy pirkimo—pardavimo sutartj
ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas — LST lesmy atsarginés dalys (toliau — Prekés) pirkimas—pardavimas.

1.2. Prekiy pavadinimai, kiekiai, jkainiai, techninés savybés bei reikalavimai Prekiy tiekimui nurodyti
Sutarties Bendrosiose salygose (toliau — Sutarties BS), Sutarties Specialiosiose sglygose (toliau — Sutarties
SS) ir kituose Sutarties prieduose, jskaitant technine specifikacijg (toliau — TS), kuri yra neatskiriama Sutarties
dalis, toliau visi nurodyti dokumentai kartu vadinami Sutartimi.

2, KAINODARA IR APMOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarties kaina su PVM yra 6 316 200,00 Eur (SeSi milijonai trys Simtai SeSiolika tokstanciy du Simtai
eury 00 ct), kurig sudaro:

2.1.1. Sutarties kaina (pradinés sutarties verté') 5220 000,00 Eur (penki milijonai du Simtai dvideSimt
tkstanciy eury 00 ct);

2.1.2. PVM (21%) 1 096 200,00 Eur (vienas milijonas devyniasdeSimt SeSi tikstanciai du Simtai eury 00
ct);

2.1.3. Papildomam jsigijimui skirta suma: ne daugiau kaip 10 % nuo Sutarties kainos be PVM, kuri
jskaiCiuota j Sutarties kaing be PVM.

2.2. Sutarties kaina nekinta visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus, jei Sutarties kaina keiCiama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar (ir) pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 str. nustatyta tvarka ir sglygomis arba ji kei¢Giama Sutartyje
aiskiai ir tiksliai numatyta tvarka (jei taikoma perzidra arba jkainiai mazinami Saliy susitarimu).

2.3. Prekiy jkainiai (vienas ar daugiau jkainiy) gali bati perzitrimi Sutartyje aiSkiai ir tiksliai numatyta tvarka
(jei Sutartyje numatyta jkainiy perzitros procedira) arba gali bdti mazinami radytiniu Saliy susitarimu ne
perzidros proceddroje numatyta tvarka dél rinkos kainy pasikeitimo ar kity objektyviy priezasCiy (pvz. del
Tiekéjo Siuo metu taikomy nuolaidy ir pan.), nekei¢iant kity Sutarties salygy ir apimties. Salis, siekianti
sumazinti jkainj(-ius), privalo rastu kreiptis j kitg Salj, kuriai pritarus, pasiraSomas susitarimas prie Sutarties.
Mazinant kaing ir (ar) jkainj(-ius), negali bati kei¢iamos kitos Sutarties saglygos, iSskyrus Sutartyje numatytus
Sutarties keitimo atvejus ar, jei keitimas atliekamas vadovaujantis teisés akty nuostatomis.

2.4. Prekiy kiekis iSreikStas maksimalia Prekiy jsigijimui skirta 165y suma (Sutarties SS 2.1 punktas).
Sutartyje (jos prieduose) nurodyti preliminards kiekiai skirti tik pasitalymy vertinimo tikslais, kurie gali keistis
pagal Pirkéjo poreikj (kiekvienoje eilutéje nurodyti kiekiai gali didéti arba mazéti), nevirSijant Sutarties kainos.

2.5. Vadovaujantis Metodika, Sutartyje nustatomas Sutarties kainos apskaiCiavimo bidas: Fiksuoto
jkainio su papildomu jsigijimu iki 10 procenty kainodara. Fiksuoti Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties SS
Priede Nr. 1, kurie negali biti keiCiami Sutarties galiojimo laikotarpiu, iSskyrus jei Sutartyje aiSkiai bei tiksliai
numatyta jkainiy perzidros procedira. Prekés perkamos pagal Pirkéjo poreikj ir Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti
visy Prekiy ar jy minimalaus kiekio, jei TS nenurodyta kitaip. | Sutarties jkainius jskaiCiuoti visi mokesc€iai bei
visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susije su
Sutarties tinkamu jvykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, muito mokescius. Jeigu tiekiamos prekés ir muito
mokescCius uz prekes sumoka Pirkéjas, tai Tiekéjas privalo atlyginti visg sumokétg sumg Pirkéjui ne véliau
kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo, Tiekéjui laiku nesumokéjus, Tiekéjas moka Pirkéjui
0,05 (penkios Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos be PVM.

" Pradinés Sutarties verté apskaiciuojama pagal pasirinktg kainos apskai¢iavimo bada Viesuyjy pirkimy direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtintoje Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (aktuali redakcija) (toliau — Metodika) nustatyta tvarka.
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2.5.1. Sutartyje taikoma jkainiy perziuros procedura:
Pirmasis jkainiy be PVM perskaiciavimas gali bati atliekamas jsigaliojus Sutar€iai pagal vienos i§ Sutarties
Saliy radytinj pradyma, tadiau ne ankséiau kaip po 12 (dvylika) ménesiy nuo Pirkime nustatytos galutiniy
pasillymy pateikimo dienos (jrasyti datg). Jkainiy perskai€iavimo periodiSkumas — ne dazniau kaip kas 12
(dvylika) ménesiy po paskutinio Sutarties jkainiy perskaiciavimo (Paskutiniu sutarties jkainiy perskaiciavimu
laikomas paskutinio susitarimo dél Sutarties jkainiy perzidros (toliau — susitarimas) jsigaliojimo diena).

2.5.1.1. |kainiai perzidrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. prekéms, kurios néra priimtos
aktu ir apmokétos. Vélesnis jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiiavimas.

2.5.1.2. Jeigu prekiy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty prekiy jkainiai néra perskai€iuojami
dél kainy lygio kilimo (negali bdti didinami), tadiau yra perskaiCiuojami dél kainy lygio kritimo (gali bdti
mazinami) toliau nustatyta tvarka ir sglygomis.

2.5.1.3. Po to, kai Salys sudaro susitarimg, perskai¢iuoti jkainiai be PVM taikomi prekéms, kurios
nebuvo faktiSkai priimtos pagal aktg ir apmokétos iki Salies praSymo kitai Saliai perzidréti jkainius gavimo
dienos.

2.5.1.4. Atlikdamos perskaitiavimg Salys vadovaujasi Lietuvos statistikos departamento vie$ai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis pagal toliau nurodytus
kriterijus, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos statistikos departamento ar kitos
institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.5.1.5. Sutarties jkainiai be PVM perskai€iuojami proceddroje nurodytu periodiSkumu pagal Lietuvos
Respublikos statistikos departamento kas ménesj skelbiamo Statybos sgnaudy elementy kainy indeksa:
~otatybos sgnaudy elementy kainy indeksai“ (toliau — Indeksas) (pasirenkamas bendras ,Metalo gaminiai*
(galima perziaréti Cia https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize#/ tiksliau
https:/losp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#/https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize#/
ar kitg i$ pasirinkimy puslapyje ), jeigu yra viena i$ sglygu:

2.5.1.5.1. pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K < 1,05), tokiu atveju iki
pradymo perziuréti Sutarties jkainius gavimo dienos faktikai nepriimty ir neapmokéty prekiy jkainiai be PVM
yra perskaiciuojami (mazinami) iki Tiekéjo galutiniame pasidlyme pateikty jkainiy be PVM. Pokycio koeficientas
(K) apskaiciuojamas toliau nurodyta tvarka.

arba

2.5.1.5.2. pokycio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba mazesnis nei 0,95 (K<0,95), tokiu

atveju perzitra vykdoma toliau nurodyta tvarka;
2.5.1.6. Indekso pokycio koeficientas (K) apskaic¢iuojamas:

Sutarties Salys patvirtina, jog prisiima 0,05 kainy Indekso pokygio koeficiento padidéjimo ir (ar) sumazéjimo
rizikg. Sutarties jkainiy perzidros metu Indekso pokycio koeficientui (K) iSeinant i$ intervalo 0,95 — 1,05 (imtinai)
riby skaiCiuojant patikslinta Indekso poky€io koeficientg (KD; KM) yra atimama (jei Indekso pokycio
koeficientas yra didesnis nei 1,05 (Indekso pokyc¢io koeficientas (K) > 1,05)) arba pridedama (jei Indekso
pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95 (Indekso pokycio koeficientas (K) < 0,95)) 0,05 jo dalis, kaip
Sutarties Saliy prisiimta rizika.

Jeigu, atlikus skaiCiavimus toliau proceddroje nurodyta tvarka, (K)>1,05 arba (K)<0,95, tai yra
perskaiciuojami faktikai nepriimty ir neapmokeéty prekiy jkainiai be PVM, kurie dauginami i$ patikslinto Indekso
pokycio koeficiento (KD; KM).

Perzidra vykdoma pagal formules:

K= (IPb/ IPr)

Kur:

K — Indekso poky¢io koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4 (keturiy) skai€iy po kablelio tikslumu;

IPr — Indekso reikSmeé skelbta laikotarpio pradzioje, t. y. galutiniy pasitlymy teikimo termino pabaigos
ménesj nurodytas Indeksas (taikoma visais perskaiciavimo atvejais, perskaiciuojant pirmg ir sekancius kartus);

IPb — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties Salies rasytinio prasymo (kai jgyta tokia
teisé pagal procediros nuostatas), perzitréti Sutarties jkainius, gavimo dieng paskelbtas Indeksas.

Jei Kyra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir apskaiCiuojamas patikslintas Indekso pokycio
koeficientas KD:

KD =K-0,05

Jei K yra mazesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir apskai€iuojamas patikslintas Indekso
pokycio koeficientas KM:

KM =K+ 0,05

Kur:









6.7. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas privalo pateikti atitinkamg dokumentg, jrodantj, kad banko garantijg
iSdaves bankas turi atitinkamus Sutartyje nurodytus reitingus garantijos pateikimo dienai.

6.8. | banko garantijg (ir) Tiekéjo ir banko garantijg iSdavusio subjekto sutartj (susitarimg) dél banko
garantijos iSdavimo turi bati jtrauktos nuostatos:

- kad 3aliy gin€ai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos
teismuose.

6.9. Banko garantijos, laidavimo rasto turiniui keliami privalomi minimalds reikalavimai:

- banko garantijg iSduodantis subjektas privalo neatSaukiamai ir besglygidkai jsipareigoti ne véliau kaip
per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastiSsko pranesimo i$ Pirkéjo gavimo apie Sutarties nejvykdyma,
netinkamg vykdyma ar Sutarties nutraukimg, sumokéti Pirkéjui sumag, nevirsijancig banko garantijoje nurodytos
sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo nurodytg saskaitg. Draudziama kelti bet kokias papildomas salygas dél
iSmoké&jimo;

- banko garantijoje negali buati nurodyta, kad banko garantijg iSduodantis subjektas atsako tik uz
tiesioginiy nuostoliy atlyginima;

- banko garantijg i8duodantis subjektas neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkéjas pranedime banko garantijg iSduodanciam subjektui nurodys, kad uzZtikrinimo suma jam priklauso dél
to, kad Tiekéjas netinkamai vykdo Sutartj, sukélé nuostolius, i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy,
Sutartis nutraukiama (nutraukta) ir (arba) atsirado kita Sutartyje nurodyta aplinkybé, o banko garantijg
iSduodantis subjektas privalo, gaves tokj pranesimg, iSmokéti banko garantijoje nurodytg suma, nekeldamas
jokiy papildomy salygu.

6.10. Pirkéjas gali pasinaudoti uztikrinimu, esant bet kuriai i$ Zemiau nurodyty aplinkybiy:

- Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

- Tiekéjas, per Sutartyje nurodytg terming, o jei tokio néra — per Pirkéjo nustatytg laikotarpj, nejvykdo
Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy trikumus ar vykdyti kitg Sutartyje Tiekéjui nustatytg prievole;

- Tiekéjui iSkeliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo dkine veiklg;

- Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés;

- jei dél bet kokiy kitos Tiekéjo, jskaitant jo pasitelktus subtiekéjus, specialistus ar Ukio subjektus,
veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostoliy (jskaitant, bet neapsiribojant papildomy islaidy,
negauty pajamy ar kity tiesioginiy ir netiesioginiy nuostoliy, netesyby).

6.11. UZtikrinimg patvirtinantys dokumentai Pirkéjui turi bati teikiami tik elektroniniu buadu, kitokiu btdu
jie gali bati pateikti tik tokiu atveju, jei bankas neiSduoda kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyty dokumenty
ir tai patys patvirtina rastu.

6.12. UZtikrinimas turi atitikti visus Sutarties reikalavimus visg Sutarties galiojimo laikotarpj, jis negali
biti keiCiamas Tiekéjo ar (ir) jj iSdavusio subjekto be rasytinio Pirkéjo sutikimo. Uztikrinimo galiojimo terminas
privalo biti ne trumpesnis nei Tiekéjo visy sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby
mokeéjimo, pabaiga. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu uZtikrinimas pasibaigia ar nustoja galioti dél kity
priezasCiy ar pratesiamas Sutarties galiojimo terminas, dél ko turi biti pratestas uZztikrinimo galiojimas,
Tiekeéjas privalo pratesti ar pateikti naujg uztikrinimg, atitinkantj visus Sutarties reikalavimus, iki esamo
uztikrinimo galiojimo pabaigos, bet ne véliau kaip per (2) darbo dienas po uztikrinimo galiojimo pabaigos.
Tiekéjui nesilaikant bent vieno i§ Siame punkte nurodyty reikalavimy, Pirkéjas jgyja teise nutraukti Sutartj dél
Tiekéjo kaltés, o Tiekéjui kyla pareiga sumokeéti Pirkéjui 2 (dviejy) procenty baudg, skaiiuojamg nuo Sutarties
kainos be PVM ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

6.13. Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo fakto paaiskéjimo ar
nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos pateikti banko garantijg, atitinkancig Sutartyje nustatytus reikalavimus, jei
Sutarties vykdymo metu paaiSkéty, kad banko garantijg iSdaves subjektas nebeatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy. Tiekéjui paZeidus §j punktg, Pirkéjas jgyja teise nutraukti Sutartj dél Tiekéjo kaltés, o Tiekéjui kyla
pareiga sumokéti Pirkéjui 2 (dviejy) procenty bauda, skaiciuojamg nuo Sutarties kainos be PVM ir atlyginti
visus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

6.14. Uztikrinimas, neatitinkantis Sutartyje nustatyty reikalavimy, nepriimamas.

6.15. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui uztikrinimg, atitinkantj visus Sutarties reikalavimus, ne véliau kaip
per 10 (desimt) darbo dieny po to, kai Sutartj pasirado abi Salys. Jei Tiekéjas pateikia uztikrinimg su trikumais,
visi Pirkéjo rastu nurodyti trikumai turi bati pasalinti Tiekéjo jégomis ir sgskaita bei Pirkéjui turi bati pateiktas
visus Sutarties reikalavimus atitinkantis Sutarties jvykdymo uZztikrinimas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo trikumy nurodymo. Jeigu Tiekéjas Sutartyje nurodytais terminais ir sglygomis nepateikia nustatyto
dydzio uztikrinimo (arba nejvykdo kity Sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, jei tokios taikomos), tai
Pirkejas sitlo sudaryti Sutartj tiekéjui, kurio pasitlymas pagal nustatytg pasitlymy eile yra pirmas po Tiekéjo,
nepateikusio Sutarties uztikrinimo (ar nejvykdziusio kity Sutarties jsigaliojimo salygy) ir kuris (pasitlymas ir
Tiekéjas) atitinka visus Pirkimo reikalavimus. Sutartis, sudaryta su Tiekéju, nepateikusiu uztikrinimo, laikoma



negaliojan€ia nuo jos sudarymo momento, pats Tiekéjas laikomas pazeidusiu Pirkimo sglygas, dél ko
Pirkéjas jgyja teise pasinaudoti pasidlymo galiojimo uZtikrinimu patirty iSlaidy ir nuostoliy kompensavimui,
jskaitant kainy skirtumg tarp Tiekéjo ir kito tiekéjo, su kuriuo bus pasirasyta Sutartis, pasitlymy.

6.16. Pateikus visas Sutarties sglygas atitinkantj uztikrinima, Tiekéjui per 10 (deSimt) dieny bus grazintas
pasitlymo galiojimo uztikrinimas (jei taikoma).

6.17. Uztikrinimas Tiekéjui grgzinamas per 30 (deSimt) kalendoriniy dieny po Tiekéjo pilno sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo ir Tiekéjo rasytinio pareikalavimo.

6.18. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél bet
kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali bdti panaudotas bet kokiai iS Tiekéjo Pirkéjui
priklausanciai pinigy sumai susigrazinti, atlyginti. Sutarties jvykdymo uztikrinamu Pirkéjas gali pasinaudoti,
nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis laikoma sudaryta jg pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams ir jsigalioja tg pacig diena, kai
Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkantj visus Sutarties reikalavimus, ir kitus Sutarties
jsigaliojimui bdtinus dokumentus, jei jy reikalaujama pagal Sutarties sglygas.

7.2. Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 38 (trisdeSimt aStuoni) ménesiai.
Maksimalus Prekiy tiekimo, jskaitant Prekiy uZsakymo terminus, kurie jskaiciuoti j maksimaly Prekiy tiekimo
terming, yra 36 (trisdeSimt SeSiy) ménesiy, kuris skai€iuojamas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties
galiojimo ir maksimalaus Prekiy tiekimo trukmé negali bati virSyta, iSskyrus atvejus, kai terminai pratesiami
Sutartyje nustatyta tvarka ar laikotarpiu, kai Tiekéjas véluoja patiekti Prekes ir jam skai¢iuojamos netesybos
iki Prekiy perdavimo ir apmokéjimo.

8. INTELEKTINE NUOSAVYBE

8.1. Visos intelektinés nuosavybés teisés j Prekes bei su jomis susijusius duomenis priklauso Tiekéjui /
gamintojui.

8.2. Tiekéjas/ gamintojas Pirkéjui be papildomo mokescio, neatS8aukiamai, neapsiribojant teritorija ir
terminu, perduoda intelektinés nuosavybés teises naudotis Prekémis, jas perparduoti, perleisti, remontuoti
(kiek tai nepazeidzia garantinio aptarnavimo taisykliy). Atlyginimas Tiekéjui uz nurodyty teisiy perleidimg ir
paciy Prekiy perleidimg Pirkéjo nuosavybei yra jskaiCiuotas j Prekiy jkainius.

8.3. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanc&iy dél intelektinés
nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino savininko
(naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraiSky bet kurioms minétoms teiséms
jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo
pavadinimy ar vardy savininky ir kitos pana$ios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie
registruoti Lietuvoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

8.4. Tiekéjas neturi teisés be i8ankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo ar AB ,Lietuvos
gelezinkeliai“ jmoniy grupés simboliy, pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo
sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavimg, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda
nuo Sutarties kainos be PVM.

9. KITOS NUOSTATOS

9.1. Tiekéjas yra laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal galiojanCius Lietuvos Respublikos teisés aktus (Pridétinés
vertés mokescio jstatymg, Pelno mokescio jstatyma, Gyventojy pajamy mokescio jstatyma).

9.2. Tiekéjas yra registruotas PVM mokeétoju Lietuvos Respublikoje.

9.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinCiais vienodg teising galig, po vieng
kiekvienai Saliai. Sutartis gali biti pasiradyta kvalifikuotais elektroniniais parasais.

9.4. Pasikeitus bet kuriam i$ toliau nurodyty asmenuy, Salis privalo apie tai rastu pranesti kitai Saliai ir
nurodyti naujo paskirto asmens duomenis, atskiras susitarimas nepasiraSomas, o praneSimas del asmens
keitimo laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

PIRKEJAS TIEKEJAS
Sutarties savininkas: AB ,,LTG Infra“ voestalpine Railway Systems Lietuva, UAB










Tiekejo arba tiekejy grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) 110709524
(tuo atvejuy, jei Pasillymg teikia fizinis asmuo — verslo pazymeéjimo Nr. ar
pan.)

Tiekejo arba tiekeéjy grupés nariy PVM mokétojo kodas (-ai) LT107095219
Tiekejy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekejy grupei -
 (pildoma, jei Pasillyma teikia tiekéjy grupé)

Tiekejo arba atstovaujancio tiekejy grupés nario adresas, telefono numeris,

Sostinés g. 18, 13221 Valcitnai, Vilniaus rajonas
el. pastas

Tel. Nr. +370 698 70 141

El.p. Andrius.Daniulaitis@voestalpine.com

Tiekéjo asmens, jgalioto pasiradyti sutartj, vardas, pavardé, pareigos

Tiekejo asmens, atsakingo uz dalyvavimg pirkime, vardas, pavarde, telefono
numeris, el. pastas

2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS?

2.1. Pasitlymo teikimo metu Zinomi subtiekejai, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui ir (ar) subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy dalis
(nurodyti privaloma), jei Pasitlymo teikimo metu subtiekéjai néra Zinomi — turi bati uZpildytas 6 stulpelis (Subtiekéjui perduodamy sutartiniy
isipareigojimy dalis procentais ar suma nuo pasitlymo kainos):

Subtiekéjo Subtiekéjo Subtiekéja kontroliuojanéio | Kontroliuojanéio (-iy) Subtiekéjui
pavadinimas, juridinio | registracijos Salis* (-iy) asmens (-y)°® asmens (-y) registracijos | perduodamy
Ejl. | @asmens kodas pavadinimas (-ai) / vardas Salis (-ys) / nuolatinés sutartiniy
Nr. pavardé. Nesant gyvenamosios vietos ir jsipareigojimy dalis
: kontroliuojancio asmens, ¢ia | pilietybés (-iy) Salys procentais ar suma
nurodomas pagrindimas. nuo pasiulymo
kainos
1 2 3 4 5 7
1
2.

® Pildoma, jei pasitelkiamas subtiekejas

* Jeigu subtiekéjas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybé (-és).
Zr. 1ir 2 iSnasas
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Su Pasitlymu pateikiame Subtiekéjy deklaracijas.

Versija 20231115



3. PASIULYMO KOKYBINIAI PARAMETRAI

Sitlomas pirkimo objektas atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jo savybés yra tokios:

Kokybés kriterijus pagal pirkimo dokumentuose nustatyta

Tiekéjo situloma kriterijaus reik§mé*

Eil.

Nr. pasiulymy vertinimo tvarka (pildo tiekéjas)
1 2 3

1. Prekiy garantijos terminas Prekei ménesiais (B) 24 mén.

*garantinis terminas negali blti mazesnis nei 24 ménesiai.

4. PASIULYMO KAINA

Pirkimo objekto sudedamosios dalys jkainojamos pasitlymo priede Nr. 1, kuris turi bati pateiktas excel formatu.

LST ieSmy atsarginés dalys

Pasidlymo kaina EUR be PVM® 4.866.435,05
PVM* 21% 1.021.951,36
Pasialymo kaina Eur su PVM’ 5.888.386,41

* Jei ,PVM" laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas®:

® Pasiiilymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasitlymy vertinimui. Pasillymo kaina EUR be PVM turi a

Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant saskaity pateikimo kastus per ,E.saskaita“ sistema.
" | Pasillymo kaing su PVM* turi biti jskaityti visi mokeséiai ir visos tiekejo islaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

® Tais atvejais, kai pagal galiojangius teises aktus tiekej
del pridetines vertés mokescio bendros sistemos, ar PVM jstatymo 95 straipsniu, arba kitu Tiek

Jnetaikoma*.

4

pimti visas tiekejo iSlaidas, visus mokescius, idskyrus PVM mokestj, moketinus pagal galiojanius

jui nereikia moketi PVM, tiekéjas nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB
&jo nurodomu atveju. Tokiu atveju eiluté PVM nepildoma arba joje jrasoma ,ne PVM moketojas”, arba
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5. KITA INFORMACIJA

1) PasiraSydamas §j Pasililyma, tvirtinu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

2) Patvirtinu, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, masy Pasillymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis

vykdydami Sutart;.

3) Pasililymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

4) mano (ir kity tiekejy grupés nariy (jei pasilyma teikia tiekéjy grupe) bei dkio subjekty, kuriy pajegumais remiuosi (jei remiamasi tkio subjekty

pajégumais)), atitiktis reikalavimams tiekejy kvalifikacijai néra pasikeitusi: ne nepasikeitusi

5) Patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertiniy Ziniy, istekliy ir patikimumo tam, kad galé&iau uztikrinti asmens duomeny tvarkymo sauguma (jeigu

vykdant sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny duomenys, kuriy tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama

Direktyva 95/46/EB).

6) Dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, Zinau ir suprantu, kad LTG, jvertinusi pasitlymo duomenis, pasilieka teise kreiptis j Tiekéja,

Tiekejy grupés narius, Subtiekéjus ir prasyti pateikti papildomus paaigkinimus, duomenis ar jrodymus dél draudziamy tiekéjy susitarimy nebuvimo.
inau ir suprantu, kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybe gali biti taikoma teises akty nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su

kitais tiekejais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali bai ribojama konkurencija Pirkime, ir LTG deél to turint jtikinamy duomeny,

gali bati pasalinamas i$ Pirkimo proceduros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

7) Suprantu, kad jei mano nurodyta informacija yra melaginga, jskaitant duomenis apie kontroliuojancius asmenis, man taikytina atsakomybé teisés

akty nustatyta tvarka.

6. PRIEDAI
Priedas Nr. 1 — Pasidlymo kaina. Informacija apie silomas prekes;
Tiekejo deklaracija del atitikimo nacionalinio saugumo reikalavimams:
TS salygas pagrindziantys dokumentai.
5
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Generalinis direktorius ndrius Daniulaitis

Logistikos vadovas ediminas Zujus

o
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{(110709524)
Vosstalpne Railay
o (Gretbegis Res-300-1/11 (L=6500 mem) 20 wn |Gretbagis R85-300-1111 (L=6500 mim) 124100 2082000 LeTUvA LETUVA u LETUVA
(110708524)
Vosstaline Railay
8t (Gretbegis Re5-212-1/9 (L=5600 mm) 1 wn [oretbagis Res-212-11 (L=5600 mm) 104800 16 784,00 LeTuvA LETUVA u LETUVA
{(110709524)
Vosstaline Raivay
& (Gretbegis Re5-200-1/6 (L=3184 mm) 19 wt |oretbegis Re5-200-16 (L=3184 mm) 96000 1824000 LETUVA ystems Liotuva LETUVA UETUVAAUSTRUA LETUVA
(110709524)
vosstapine Raiay
& (Gretbegia pie smalos ky2més kyzminiam ieému R6S-212-1/9 2 Kompl 448600 LeTUvA LETUVA u LETUVA
(t10708524)
vosstalpne Rallvay
o (Gretbegis prio bukos kry2mes keyzminiam lesmui R5-212-119 (L=2796 m) 3 w |Gretbegis prie bukos kyzmés kryzminiam iosmui R66-212-19 (L2796 mm) | 1 049,00 314700 LeTUvA LETUVA u LETUVA
(t10708524)
voestapine Raiway
8 (Gretbegis 601 118 (L=5600 rmm) 2 wt |oretoegis 60E 1118 =560 mim) 104900 200800 LETUVA LETUVA L LETUVA
(110708524)
Vostalpne Raivay
3 (Gretbegis 601 1118 (L=6900 mm) 2 wt |Gretbegis 60E+ 1113 (L2690 mim) 129200 258400 LETUVA LETUVA u LETUVA
{(110708524)
vosstapine Railvay
& (Gretbégis 60E 1/R65-465-1/11 (L= 7000 mm tiesus) 3 w |Gretbegis 60E1/R86-465-1/11 (L= 7000 mm tisus) 129200 387600 LeTUvA LETUVA u LETUVA
(110708524)
Voestalpne Raivay
3 (Gretbegis 60 11R65-465-1/11 (L= 7000 mm lonktas) 5 wt |Gretbegis GOE1/R6S-465-1/11 (L= 7000 mm fekias) 146800 880800 UETUVA ' Liotuva LETUVA UETUVAAUSTRUA LETUVA
(110709524)
Voestalpne Raiay
8 (Gretbegis B0E1-300-1/11 (L=6500 mm) 6 wt |Gretbegis 60E1-300-1/11 (L=6500 mm) 124100 744600 LETUVA LETUVA u LETUVA
(110709524)
Vosstalpne Raivay
o (Gretbegis 601212179 (L=5600 mm) " wnt |Gretbegis 60E1-212-1/9 (L=5600 mm) 104800 1153900 LETUVA LETUVA u LETUVA
(110709524)
voestalpine Raiway
o1 (Gretbegis 601-200-176 (L=3184 mm) 3 wt |oretoegis 60E1-200-1/ (L=3184 mm) %6000 288000 UETUVA Systems Liotuva LETUVA LETUVAAUSTRUA LETUVA
(110708524)
Voestalpie Raivay
@ [Batansuctuvas R65-1520 mm 1 nt lBatansuctuvas R65-1520 mm 124500 241000 LETUVA LEETUVA u LETUVA
(110708524)
vosstaline Ralway
o [Batansuctuvas 60E1-1520 mm o wn lBatansuctuvas 6011520 mm 124500 1120500 LETUVA LEETUVA u LETUVA
{(110709524)
Vosstalpne Raiay
o |aumusa so+1-Res- 1520 12 w lrumusa a0 1.Rs-1520 20500 248000 LETUVA LEETUVA u LETUVA
(110709524)
§ vosstalpine Rallvay
lesmo smailly uzraktas SPHEROLOCK 1521113 (istoe isémy R 65/60E1 118 ocK 152/t
® Jurakio KLV-2 ant pataus tusciavidurio pab.) 2 w 1118 uzrakio KLV-2 ant pstaus tusgiavidurio pab.) S0 oo HET {(110708524) e - e
y — Voestaline Raivay
lesmo smailly uzrakias SPHEROLOCK 112/80 (vitoje fesmy R 65(60E" 1113 . ock 1 .
*® urakio KLV-3 an pataus tusciavidurio pab.) 2 1118 uzrakio KLV-3 ant pataus twStiavidurio pab.) fis00 1m0 e {(110708524) e e
Voestapine Raiwvay
o7 Pirtas we 33K % wt [pistas w 33K 2300 82800 UETUVA Systems Liotuva LETUVA LETUVAAUSTRUA LETUVA
(110709524)
Vosstaline Raivay
% Pirstas wB 13K i wt Pistas w 13 3100 226300 ETUVA Systems Liotuva LETUVA ETUVAAUSTRUA ETUVA
(110709524)
Voestaline Raivay
% (Gretbegio prtarpio reguiavimo poksteles, 2 mm 1042 nt |aretoegio protarpio regutiavimo ploksteles, 2 mm 280 201760 LETUVA LETUVA L LETUVA
{110708524)
Voestalpine Raivay
100 (Gretbegiy proarpio reguiavimo poksteles, 3 mm 1020 wt |oretbesiu protario reguliavimo ploksteles, 3 mm 280 285500 UETUVA Systems Liotuva LETUVA UETUVAAUSTRUA LETUVA
(110705
Vosstalpne Raiay
101 (Gretbégiy protarpio reguiavimo plokselés, 4 mm 800 wnt |Gretbegiu protarpio reguliavimo plokstelés, 4 mm 350 280000 LETUVA LEETUVA u LETUVA
(110709524)
voestapine Raivay
102 (Gretbégiy proarpio reguiavimo pokstelés, 5 mm 670 wnt |Gretbegiu protarpio reguliavimo ploksteés, 5 mm 425 284750 LETUVA LETUVA u LETUVA
(110705524)
Vosstalpne Railvay
108 [Gretbegiy protarpio reguiavim plokteles, 8 mm 20 wn |Gretbeciy protarpo reguliavimo plokstelas, 8 mm 485 129050 LeTuvA LEETUVA u LETUVA
(t10708524)
Vosstalpine Raiay
104 |Vezes plocio matmeny reguliavim ploktelé SSpt (1 mm storo) 1625 n IVezes plocio matmeny reguivim piokstelé SSp1 (1 mm storic) 655 1064375 UETUvA LETUVA L LETUVA
{(110708524)
Voestane Raivay
105 [Vezes plocio matmen reguliavim plokstelé SSp2 (2 mm storo) 2620 wt 265 plo 765 2004300 ETUVA ystems Liotuva LETUVA UETUVAAUSTRIA ETUVA
(110709524
vosstalpine Raiay
106 2005 w [Vezés ploio matmeny reguliavima piokiteld SSp3 (3 mm storic) 950 2845250 LEeTuvA LETUVA u LETUVA
(110709524)
Vosstalpine Ralay
107 |Vaz6s plotio matmeny reguliavima ploktelé SSpé (4 mm storc) 2308 w o0 2535500 LETUvA LIETUVA u LETUVA
{(110705524)
vosstapine Railay
108 |Varztas ekscentrins 601 su foremis st n [Varttas okscentinis 60E1 su joremis w085 208335 LeTUvA LIETUVA u LETUVA
(t10708524)
Voestalpne Raivay
109 |Varztas ekscentrins RS su joremis ) wt [Varztas ekscentinis RS su voremis 29 265880 ETUVA Systems Liotuva LETUVA ETUVAAUSTRUA LETUVA
(110709524)
Vosstaline Raivay
" 29 Kompl 3100 895900 LETUVA LETUVA L LETUVA
(110708524)
Vosstapine Raitvay
" su voremis 135 Kompl s semis su poverdler 300 580500 LETUVA LETUVA L LETUVA
(110708524)
Voestalpine Raivay
" |Velensiai s n IVelensiai 2000 150000 LETUVA LIETUVA u LETUVA
(110708524
vosstapine Railvay
" |Veleneis su verze irpoversie 20 Kompl. [Velaneiis su verZe i poverdte 700 374000 LeTUvA LEETUVA u LETUVA
{(t10708524)
Vosstalpne Raivay
o kastis Wo2Kch su ore: 251 Kompl. [Kaists Wb2KA su lore. 1895 425845 LETUVA LIETUVA u LETUVA
(110709524)
Vosstalpine Railay
115 168 Kompl 765 1308590 LETUvA LIETUVA u LETUVA
{(110705524)
vosstapine Railvay
116 |Smaies sa 60E1 su tirinimo varétas i vorémis su izoliacia % Kompl.  [Smalés asa B0ET su intinimo varZais i jorémis su zoliacia 50 7672580 LeTUvA LETUVA u LETUVA
(t10708524)
Vosstalpine Raiay
" |Uzsiverziant ver2le M27-10 1SO7042/DINSED 21 wn lUzsiverziant ver2le M27-10 1SO70421DINSB0 455 100855 LETUVA LEETUVA u LETUVA
(110709524)
Vosstalpne Raiay
118 |Verzia 165, DIN 935, 2 wnt [Verzis 16.5, DIN 935, 085 2755 LETUVA LETUVA u LETUVA
(110709524)
Vosstaine Raiay
119 |Vilokaistis D428, 1501234, 805 wnt [Vilokaisis Dax28, 1501234, 025 20125 LETUVA LETUVA u LETUVA
(110709524)
Vosstaline Raiay
120 |Verzie M16.8, 1504032, 2 wnt [Verzie M16.8, 1504032, 010 200 LETUVA Systems Liotuva LETUVA LETUVAIUSTRIA LETUVA
(110705
Voestaline Raivay
121 [Ticintuvo 1E 2010 o smafes asa 5 wt [Theintuvo € 2010 titiimo smaes asa. 6350 31750 UETUVA Systems Liotuva LETUVA UETUVAAUSTRUA LETUVA
(11070952:
Voestapine Raivay
122 [Varzto requiavimo piokstele-fksatorius SW22 5 wt [Varzto reguiavimo piokstele ksatorius SW22 1365 72345 UETUVA Systems Liotuva LETUVA LETUVAAUSTRIA LETUVA
(110709524
Vosstapine Raitvay
123 |Verzie M20.8, 15010511 2 wnt IVerzis 1208, 15010511 075 27 LETUVA LETUVA L LETUVA
(110708524
Vosstapine Railvay
126 [Poversie NL 20-F, DIN 25201 2 w lPoversle NL 20-F, DIN 25201 350 101,50 LeTUvA LETUVA u LETUvA
(110708524)
Vosstapine Railay
125 [Prening jvors 2820.0U, 1503547 2 wn IPrening jvore 2820.0U, 1503547 175 5075 LeTuvA LIETUVA u LETUVA
(110709524)
Vosstaline Railay
126 [Exscentinis varatas D28120 20 2 wn [Exscentini varztas D28120 M20. 1625 anizs LETUVA LIETUVA u LETUVA
(110709524)
Vosstalpne Raiay
121 lPoverzle NL27. DIN 25201 2 wnt lPoverzle NL27, DIN 25201 465 13485 LETUvA LETUVA u LETUVA
(110709524)
Vosstaine Raivay
128 ISPHEROLOK smaiis asa 2 wt |SPHEROLOK smalés asa 23650 756800 LETUVA LETUVA u LETUVA
(110709524)
Vosstapine Raihay
129 IMetalinio pabégo varztas M27X120 & wt Metaino pabégio varztas M27X120 375 30750 LETUVA ystoms Liotuva LETUVA LETUVAIUSTRIA LETUVA
(110709524)
Voestalpne Raivay
130 lesminis varzas (gretbégio) M22X100 318 wt lesminis varzias (gretoégio) M22X100 295 938,10 UETUVA Systems Liotuva LETUVA UETUVAAUSTRIA LETUVA
(110705
Voestapine Raitvay
131 IDangtaio uirakinimo komplektas (randingie) a9 wt Ioangteio uzrakinimo komplokias (grandinele) 210 %090 UETUVA ‘Systems Lit LETUVA LETUVAAUSTRIA LETUVA
(110709524
Vosstapine Raitvay
w2 (Grybtins varétas M22465-5.6 su verzle M2-5 SWAOH?S ir poversie LSS 8 Kompl 2 P s6 275 24475 LETUVA LETUVA L LETUVA
(110708524
Vosstapine Railvay
= [smaiy atramy var2ta M24x110 s w i atramy varztal M24x1 10 650 4450 LeTUvA LETUVA u LETUVA
(110708524)
Vosstapine Railay
134 |auostine spyruokie 184V, 60 mm 31 wn |suostine spyruckie 184V, 60 mim 2050 12935 50 LeTuvA LIETUVA u LETUVA
(110709524)
Vosstaline Railay
135 |1uostine spyruokie 184V, 50 mm 2 wn |auostine spyruckie 184V, 50 mm 1685 370 LETUvA LEETUVA u LETUVA
(110709524)
Vosstalpine Raiay
136 Itempants kaitis [BAY D18/115167 32 wt ltempants kaists 1BAV D18/11,5°167 860 457520 LETUVA LETUVA u LETUVA
(110709524)
Vosstaine Raivay
1857 Itempants kaitis IBAY D18/115152 25 wt ltempantis kaists 18AV D18/11,5°152 925 245125 LETUVA LETUVA u LETUVA
(110709524)
Vosstapine Raihvay
138 Itempants kaistis IBAV D18/115102 2 wt ltempantis kaistis 1BAV D18/11,5°102 750 1500 LETUVA LETUVA u LETUVA
(110709524)
Voestaline Raivay
139 [SMART riinely komplektas 60E'/RES-212-1:9 be lakiil 2 Kompl. [SMART rineliy komplokias SOE1IR65-212-1:9 be lalkikiy 116300 232800 ETUVA Systems Liotuva LETUVA UETUVAAUSTRUA ETUVA
(110708524
Voestapine Raivay
140 [SMART riinely komplektas 60E1/RES-300-1:11 be lalkikiy 2 Kompl. [SMART riinely komplokias 60E1/R65-300-1:11 be ki 127600 255200 UETUVA Systems Liotuva LETUVA ETUVAAUSTRUA LETUVA
(110709524
Vosstapine Raitvay
1 |Varztas M27x270. SWatH17 (kryzmel) 2 wt [Varttas 272270 SWATHIT (keyzmei) 150 200 LETUVA LETUVA L LETUVA
(110708524
Vosstapine Railvay
102 |Varstas 127290 SWatH17 (kryzmel) 2 w [Varttas M27x290 SWATHIT (key2mei) 180 2380 LeTuvA LETUVA u LETUVA
1ot
Vosstapine Railvay
143 |Varatas 2480 1504014/DING31 (kyminiam iosmu) w |Varttas 124580 1S04014/DING31 (key2einiam fosmui) 175 350 LeTuvA LETUVA u LETUVA
(110709524)
Vosstaline Railay
148 [Prispaudimo gnybtas Kp 111 (ry2minam fosmu) 2 wn [Prispaudimo gnybtas Ko 111 (kry2miiam losmu) 255 s7.10 LETUvA LEETUVA u LETUVA
{(110709524)
Vosstalpne Raiay
145 [Spausziantis gnybias Kip 60-18 (kryzminiam iesmu) 2 w [Spauasiants gnybias Kp 60-18 (ksyzmiiam iesmu) 3150 6700 LETUVA LETUVA u LETUVA
(110709524)
Vosstalpine Railvay
146 [Spaussiantis anybias Kip 60-1 (kryzminiam iesmu) 2 it [spaudziants gnybtas Kip 60-1 (ayzminiam fesmui) 3150 6700 LETUVA LETUVA u LETUVA

(110709524)
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Vosstalpine Raiay
E [Siymo-absorbeinis padsias 1480280120 3 w [S6ymo-absorbeiis pacekias 1480280120 121500 382500 LETUvA LIETUVA u LETUVA
Vosstaine Raiay
2 [Padekis RP65-102R su Kp3 I Kp111 s Kompl. [Padékle RPGS-102R su kp3 i Kp111 500 278000 LETUvA LETUVA u LETUVA
Vosstaline Raivay
29 [Padekie RP65-102L su kp3 i Kp111 s Kompl. [Padékle RPES-102L su ke r K111 34500 278000 LETUVA LETUVA u LETUVA
(10700524)
. Vosstapine Raiay
[Trauke tarsmaiine LST R65/60E 1 L=1065mm, 1520, 5P pavara priungt [Trauke tarsmaiine LST Re5160E 1 L=1065mm, 1520, SP6 pavarai prjungti }
20 [Pastaba: ik feémans RGSIB0E be dvigub raukiy 3 KOMPL |pastaba tnka lmams RESISOE1 be diguby raukiy 600 52600 LETUVA oy LIETUVA LETUVARUSTRIA LETUVA
ramalling (ST RGSE0ET L=1066mm, 1520, SP6 STRESIG0ET L=1065mim, 1520, P pavarai Voestaline Raivay
21 |raukomis priungt. 3 Kompl. fdviguboms traukémis priungti 183,00 54900 UETUVA ystems Liotuva LETUVA UETUVAAUSTRIA LETUVA
lPastaba: tnka 56081 (10709524)
Voestapine Raivay
22 [SMART riinely kompiektas 60E'/RES-200-1:6 be ekl 1 Kompl. [SMART rineliy komplokias S0E1/R65-200-16 be likikiy 121900 121900 UETUVA ystems Liotuva LETUVA LETUVAAUSTRIA LETUVA
(110700524}
Vosstapine Raitvay
2 [SMART riinely komplektas 60E1/RES-300-1:11 su likiiais 2 Kompl [SMART rinaly komplokias 60E1R65-300-1:11 u likiklais 176000 4752000 LETUVA LETUVA L LETUVA
Vosstapine Raitvay
24 lesmo padeias RP 160 20 w lesmo padeias R 1.60 3500 910000 LeTUvA LIETUVA u LETUVA
(i10700521)
Vosstapine Railay
25 lesmo padeias RPGBS.1 & wn lesmo padsidas RPGES-1 170,00 1445000 LETUvA LEETUVA u LETUVA
Vosstalpine Raihay
25 lesmo padeidas RPGBS 2 F w lesmo padsias RPGES.2 163,00 847600 LETUvA LEETUVA u LETUVA
Vosstalpine Raihvay
Bl losmo padeidas RPGES. 1SM 2 wnt lesmo padias RPGES-1SM 195,00 390000 LETUvA LETUVA u LETUVA
(10700524)
Vosstaine Raivay
28 [Tarpines po bégiais LST iesmui 1111 kryzmézerklo s Kompl. [Tarpinés po bégials LST esmul /11 kryzmezenklo 97000 778000 LETUVA LETUVA u LETUVA
(10700524)
Vosstapine Raihvay
29 [Tarpines po bégials LST iesmui 19 kryzmezenidio 2 Kompi Tiesmui 141500 283000 LETUVA ystoms Liotuva LETUVA LETUVAIUSTRIA LETUVA
(10709524)
Voestaine Raivay
20 (Galutnes pacties tirintuvas ST-380 be gamitros s wt |Galutines padeties rintuvas ST-380 be garnidros 233500 1167500 ETUVA Systems Liotuva LETUVA UETUVAAUSTRIA LETUVA
(10709524)
[pasialyme 486643505
02195136
[Pasidtymo kaina EUR su Py 5 088 386,41
[ a o apimi visas Uokej Saidas, visus mokeses, patolkimo kaBlus per € saskala
sistema,

1211 pasic o i
5] Stipelio nformacia nurodom sutares sudarymo metu

5 Jeigu gamintoa kontrolucjanis asmuo yra fzinis asmuo, nurodoma 1) uolating gyvenamol vieta r 2 pletybe.
Kontrolucjants asmuo suprantamas tap, kaip ai apbré2ta VP 2 sraipsrio 151 dabo /P 2 straipsnio 41 dabie:

1) tesiogiaiar paly, dal. |

paly, dally nasy
Takoms:

dally, inaky

Ky
K

o) finiy asmeny atveju - sutuoktiia, tevai i valkal vaikia)




Pasirinkti

Kiekis

Preliminarus kiekis[4]
Maksimalus kiekis[4]
Lyginamasis koeficientas [4]



TECHNINE SPECIFIKACIJA

Specifikacijos rengimo data;|

2024 m. sausis 23 d.

Preké (Pirkimo objektas):

LST ieSmy atsarginés dalys 1520 mm kelio véZei

Viesosios geleZinkeliy infrastruktiros medziagy katalogo
Priedo Nr.

netaikoma

VieSosios gelezinkeliy infrastruktiros medziagy katalogo

Priedo registracijos data|

netaikoma

1 lentelé. Prekéms keliami reikalavimai

Reikalavimas

Reikalaujamo parametro arba funkcijos reikSmeé

1. Taikomi teisés akty, standarty, norminiy dokumenty, reikalavimai, bréZiniai ir kt.

1.1 Techninio sgveikumo specifikacijos (TSS) TSI INF (EU Nr. 1299/2014) arba lygiavertis
1.2 Europos sgjungos (ES) direktyva netaikoma
1.3 EN/LST EN LST EN 13232 arba lygiavertis
1.4 LST netaikoma
15 LSTTS LST TS 2008:2021 arba lygiavertis
1.6 IGOST netaikoma
1.7 IST netaikoma
1.8 Kiti standartai netaikoma
19 BréZinio numeris netaikoma
Brézinys/BréZiniai (Pridedamas priede) netaikoma
1.10 GaTmintojo katalogas (sgrasas nurodomas ir/ar priedadmas netaikoma
Prieduose)
2. Techniniai reikalavimai:
2.1 Kelio vézeés plotis 1520 mm
2.2 DidZiausia riedmeny asies apkrova 245 kN
2.3 Perkamy atsarginiy daliy sarasas su detaliy kodais:
2.3.1 Pavadinimas Detalés kodas
Réminis bégis su smaile R65-927-1/18 D/D H (smailé tiesi,
rémas lenktas . .
2.32 PASTABA: raic?!é "H" reiskia ieSmams su elektrohidrauline 650000/11024A arba lygiavertis
pavara
233 R.éminis. bégis su smaile R65-927-1/18 D/K H (smailé lenkta, 650000/12024A arba lygiavertis
rémas tiesus)
23.4 R.éminis bégis su smaile R65-927-1/18 K/K H (smailé tiesi, 650000/22024A arba lygiavertis
rémas lenktas)
235 R.éminis. bégis su smaile R65-927-1/18 K/D H (smailé lenkta, 650000/21024A arba lygiavertis
rémas tiesus)
Réminis bégis su smaile R65-300-1/11 D/D H prailgintas
2.3.6 (smailé tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su mediniais 650000/11025B1 arba lygiavertis

pabégiais)




Réminis bégis su smaile R65-300-1/11 D/D H prailgintas

237 (smailé tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su gelzbetoniniais 650000/11023A arba lygiavertis
pabégiais)

3.8 Reml.n.ls bégis su.smam? R65-300-1/11 D/K H prailgintas 650000/12023A arba lygiavertis
(smailé lenkta, rémas tiesus)
Réminis bégis su smaile R65-300-1/11 K/K H prailgintas

2.3.9 (smailé tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su mediniais 650000/22025B1 arba lygiavertis
pabégiais)
Réminis bégis su smaile R65-300-1/11 K/K H prailgintas

2.3.10 (smailé tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su gelzbetoniniais 650000/22023A arba lygiavertis
pabégiais)

2311 Remlhn.ls bégis su'sma|I§ R65-300-1/11 K/D H prailgintas 650000/21023A arba lygiavertis
(smailé lenkta, rémas tiesus)

2312 Reml.n.ls F)eg.ls §u smaile R65-212-1/9 D/D H prailgintas 650000/11026B1 arba lygiavertis
(smailé tiesi, rémas lenktas)

2313 Reml.n.ls bégis su.smallg R65-212-1/9 D/K H prailgintas 650000/12026B1 arba lygiavertis
(smailé lenkta, rémas tiesus)

2314 R.en.ﬁlnl.s bégis su smaile R65-212-1/9 K/K H prailgintas (smailé 650000/22026B1 arba lygiavertis
tiesi, rémas lenktas)

23.15 Reml.n'|s bégis su.smallg R65-212-1/9 K/D H prailgintas 650000/21026B1 arba lygiavertis
(smailé lenkta, rémas tiesus)

2316 R.emmls bégis su smaile 60E1-927-1/18 D/D H (smailé tiesi, 600000/11015A arba lygiavertis
rémas lenktas)

2317 RgmwsI bégis su smaile 60E1-927-1/18 D/K H (smailé lenkta, 600000/12015A arba lygiavertis
rémas tiesus)

23.18 R.emlnls bégis su smaile 60E1-927-1/18 K/K H (smailé tiesi, 600000/22015A arba lygiavertis
rémas lenktas)
Réminis begi il E1-927-1/18 K/D H ilé lenk

23.19 eminis begis su smaile 60E1-927-1/18 K/D H (smailé lenkta, 1,06 1710154 arba Iygiavertis
rémas tiesus)
Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 D/D H prailgintas

2.3.20 (smailé tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su mediniais 600000/11013B1 arba lygiavertis
pabégiais)
Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 D/D H prailgintas

2.3.21 (smailé tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su gelzbetoniniais 600000/11008A arba lygiavertis
pabégiais)

23.22 Rem|.n.|s bégis su‘sma|le._= 60E1-300-1/11 D/K H prailgintas 600000/12008A arba lygiavertis
(smailé lenkta, rémas tiesus)
Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 K/K H prailgintas

2.3.23 (smailé tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su mediniais 600000/22013B1 arba lygiavertis
pabégiais)
Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 K/K H prailgintas

2.3.24 (smailé tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su gelZbetoniniais 600000/22008A arba lygiavertis
pabégiais)

2325 Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 K/D H prailgintas 600000/21008A arba lygiavertis

(smailé lenkta, rémas tiesus)




Réminis bégis su smaile 60E1-212-1/9 D/D H prailgintas

2.3.26 e 600000/11014B1 arba lygiavertis
(smailé tiesi, rémas lenktas)

2327 Reml.n'|s bégis su.smallg 60E1-212-1/9 D/K H prailgintas 600000/12014B1 arba lygiavertis
(smailé lenkta, rémas tiesus)

2328 Rem|.n.|s pegls §u smaile 60E1-212-1/9 K/K H prailgintas 600000/22014B1 arba lygiavertis
(smailé tiesi, rémas lenktas)

23.29 Remlhn.ls bégis su'sma|I§ 60E1-212-1/9 K/D H prailgintas 600000/21014B1 arba lygiavertis
(smailé lenkta, rémas tiesus)

23.30 R.emlnls bégis su smaile R65-927-1/18 D/D (smailé tiesi, 650000/11021A arba lygiavertis
rémas lenktas)
Réminis begi ile R65-927-1/18 D/K ilé lenk

2331 eminis bégis su smaile R65-927-1/18 D/K (smailé lenkta, |00 150517 arba lygiavertis
rémas tiesus)

- 92711

2332 Rgmlnls bégis su smaile R65-927-1/18 K/K (smailé tiesi, 650000/22021A arba lygiavertis
rémas lenktas)

23.33 Rfemln|§ bégis su smaile R65-927-1/18 K/D (smailé lenkta, 650000/21021A arba lygiavertis
rémas tiesus)

2334 Ber’r.um.s bégis su smaile R65-465-1/11 D/D prailgintas (smailé 650000/11016B1 arba lygiavertis
tiesi, rémas lenktas)

23.35 Réminis pegls s.u smaile R65-465-1/11 D/K prailgintas (smailé 650000/12016B1 arba lygiavertis
lenkta, rémas tiesus)

23.36 R.en.unl.s bégis su smaile R65-465-1/11 K/K prailgintas (smailé 650000/22016B1 arba lygiavertis
tiesi, rémas lenktas)

2337 Réminis %)egls s.u smaile R65-465-1/11 K/D prailgintas (smailé 650000/21016B1 arba lygiavertis
lenkta, rémas tiesus)
Réminis begi ile R65- -1/11 D/D ilgi il

2.3.38 eminis bégis su smaile R65-300-1/11 b/D prailgintas (smaile 1110114 arba lygiavertis
tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su mediniais pabégiais)

23.39 Reminis bégis su smaile R65-300-1/11 /D prailgintas (smaile ;o000 11100581 arba ygiavertis
tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su gelZbetoniniais pabégiais)

2.3.40 Réminis .begls s.u smaile R65-300-1/11 D/K prailgintas (smailé 650000/12018B1 arba lygiavertis
lenkta, rémas tiesus)

53.41 R.en.'nml's bégis su smal'IeVR65-300-1/11'K(K' pra|Ig.|n.ta's (smailé 650000/22011A arba lygiavertis
tiesi, réemas lenktas) (ieSmams su mediniais pabégiais)

23.42 Rer’r.unl.s bégis su sma|.|evR65—300—1/15l K/K p.raf|l.g|ntas.(s.r‘n.a||e 650000/22005B1 arba lygiavertis
tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su gelZbetoniniais pabégiais)

53.43 Réminis pegls s.u smaile R65-300-1/11 K/D prailgintas (smailé 650000/21018B1 arba lygiavertis
lenkta, rémas tiesus)

23.44 Rer‘r.1|n{s bégis su smaile R65-212-1/9 D/D prailgintas (smailé 650000/11014B1 arba lygiavertis
tiesi, rémas lenktas)

2345 Réminis .begls s.u smaile R65-212-1/9 D/K prailgintas (smailé 650000/12014B1 arba lygiavertis
lenkta, rémas tiesus)
Réminis begi ile R65-212-1/9 K/K ilgint ilé

2.3.46 éminis bégis su smaile R65 /3 K/K prailgintas (smaile |0 0000/2201481 arba Iygiavertis

tiesi, rémas lenktas)




Réminis bégis su smaile R65-212-1/9 K/D prailgintas (smailé

2.3.47 . ) 650000/21014B1 arba lygiavertis
lenkta, rémas tiesus)

2.3.48 Réminis bégis su smaile R65-200-1/6 S, D, K 650000/01020A, 650000/02020A arba lygiavertis

2.3.49 R.éminis bégis su smaile 60E1-927-1/18 D/D (smailé tiesi, 600000/11001A arba lygiavertis
rémas lenktas)

23.50 R.éminis. bégis su smaile 60E1-927-1/18 D/K (smailé lenkta, 600000/12001A arba lygiavertis
rémas tiesus)

2351 R.éminis bégis su smaile 60E1-927-1/18 K/K (smailé tiesi, 600000/22001A arba lygiavertis
rémas lenktas)

23.52 R.éminis. bégis su smaile 60E1-927-1/18 K/D (smailé lenkta, 600000/21001A arba lygiavertis
rémas tiesus)
Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 D/D prailgintas

2.3.53 (smailé tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su mediniais 600000/11002B1 arba lygiavertis
pabégiais)
Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 D/D prailgintas

2.3.54 (smailé tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su gelzbetoniniais 600000/11005B1 arba lygiavertis
pabégiais)

23.55 Rémi.n.is .bég.is §u smaile 60E1-300-1/11 D/K prailgintas 600000/12002B1 arba lygiavertis
(smailé tiesi, rémas lenktas)
Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 K/K prailgintas

2.3.56 (smailé tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su mediniais 600000/22002B1 arba lygiavertis
pabégiais)
Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 K/K prailgintas

2.3.57 (smailé tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su gelzbetoniniais 600000/22005B1 arba lygiavertis
pabégiais)

2358 Rémi.n'is Pégis §u smaile 60E1-300-1/11 K/D prailgintas 600000/21002B1 arba lygiavertis
(smailé tiesi, rémas lenktas)

23.59 Rér‘(\inis bégis su smaile 60E1-212-1/9 D/D prailgintas (smailé 600000/11003B1 arba lygiavertis
tiesi, rémas lenktas)

23.60 Réminis .bégis s.u smaile 60E1-212-1/9 D/K prailgintas (smailé 600000/12003B1 arba lygiavertis
lenkta, rémas tiesus)

23.61 R.érr.ﬂni.s bégis su smaile 60E1-212-1/9 K/K prailgintas (smailé 600000/22003B1 arba lygiavertis
tiesi, rémas lenktas)

3.6 Réminis .bégis s.u smaile 60E1-212-1/9 K/D prailgintas (smailé 600000/21003B1 arba lygiavertis
lenkta, rémas tiesus)

2.3.63 KryZzmé R65-927-1/18 D prailginta 650200/01006B2 arba lygiavertis

2.3.64 Kryzmé R65-927-1/18 K prailginta 650200/02006B2 arba lygiavertis

2.3.65 Kryzmé R65-465-1/11 D prailginta 763332/00006E-B1 arba lygiavertis

2.3.66 Kryzmé R65-465-1/11 K prailginta 763332/00006F-B1 arba lygiavertis

2.3.67 Kryzmé R65-300-1/11 prailginta 650200/00005B1 arba lygiavertis

2.3.68 KryZmé surenkama R65 1/11 prailginta 650204/00005B1 arba lygiavertis

2.3.69 KryZzmé R65-212-1/9 prailginta 650200/00004B1 arba lygiavertis

2.3.70 KryZzmé surenkama R65 1/9 prailginta 650204/00004B1 arba lygiavertis

2.3.71 KryZzmé R65-200-1/6 prailginta 650200/00003B1 arba lygiavertis

2.3.72 Kryzmé smailioji kryzminiam ieSmui R65-212-1/9 650200/00004A arba lygiavertis




2.3.73 Kryzmé bukoji kryZminiam ieSmui R65-212-1/9 650280/00001A arba lygiavertis
2.3.74 Kryzmé 60E1-927-1/18 D prailginta 600200/01006B1 arba lygiavertis
2.3.75 Kryzmé 60E1-927-1/18 K prailginta 600200/02006B1 arba lygiavertis
2.3.76 KryZzmé 60E1-300-1/11 prailginta 600200/00005B1 arba lygiavertis
2.3.77 KryZmé 60E1-212-1/9 prailginta 600200/00004B1 arba lygiavertis
2.3.78 Kryzmé 60E1-200-1/6 prailginta 600200/00003B1 arba lygiavertis
2.3.79 Gretbégis R65 1/18 (L=5600 mm) 600340/00009A arba lygiavertis
2.3.80 Gretbégis R65 1/18 (L=6900 mm) 600340/00008A arba lygiavertis
2.3.81 Gretbégis R65-300-1/11 (L=6500 mm) 650340/00003A arba lygiavertis
2.3.82 Gretbégis R65-212-1/9 (L=5600 mm) 650340/00002A (T), 650340/11002A (D/D), 650340/22002A (K/K) arba lygiavertis
2.3.83 Gretbégis R65-200-1/6 (L=3184 mm) 650340/01001A (D), 650340/02001A (K) arba lygiavertis
23.8 gg(;t_tz)iilil/grle smailios kryzmés kryZminiam ieSmui 100004/00005A arba lygiavertis
Gretbégis prie bukos kryZzmés kryZminiam ieSmui . .
23.85 reo 1%_ 1‘/’9 (22796 m‘:n) v 762014/00003A arba lygiavertis
2.3.86 Gretbégis 60E1 1/18 (L=5600 mm) 600340/00009A arba lygiavertis
2.3.87 Gretbégis 60E1 1/18 (L=6900 mm) 600340/00008A arba lygiavertis
2.3.88 Gretbégis 60E1/R65-465-1/11 (L= 7000 mm tiesus) 650340/00004A arba lygiavertis
2.3.89 Gretbeégis 60E1/R65-465-1/11 (L= 7000 mm lenktas) 650340/00005A arba lygiavertis
2.3.90 Gretbégis 60E1-300-1/11 (L=6500 mm) 650340/00003A arba lygiavertis
23.91 Gretbegis 60E1-212-1/9 (L=5600 mm) 659340/90002A (T) 650340/11002A (D/D) 650340/22002A (K/K) arba
lygiavertis
2.3.92 Gretbégis 60E1-200-1/6 (L=3184 mm) 650340/01001A (D) 650340/02001A (K) arba lygiavertis
2.3.93 Balansuotuvas R65-1520 mm 650802/00001A arba lygiavertis
2.3.94 Balansuotuvas 60E1-1520 mm 600802/00002A arba lygiavertis
3. Kiti reikalavimai

3.1 Naujumas Prekes turi bdti naujos, be paZeidimy, neeksploatuotos

3.2 Pagaminimo laikas Ne seniau kaip pries 12 mén. iki perdavimo Pirkéjui datos

3.3 Garantinis terminas 24 mén. nuo prekiy patiekimo.

3.4 Reikalavimai fiziniam prekés patikrinimui netaikoma

rekés komplekta jeinancios detalés turi tenkinti ty detali .
35 !I'Zchniniq spscifikgéijq reikalavimus (nurodyti TS er.‘!) ¥ [netaikoma
3.6 Prekeés sudétis
Metalo daugiau nei 51%
Turi bati skirtos naudojimui Lietuvos geleZinkeliuose esanciuose ieSmuose, kurie
3.7 Panaudojimas pagaminti pagal AB ,,LTG Infra” ir ieSmy gamintojo voestalpine Railway Systems

Lietuva, UAB suderintus ir patvirtintus ieSmy bréZinius.

PASTABA (-OS):




LeidZiama sidlyti lygiavertes prekes, jei prekiy savybés yra tokios pat arba geresnés nei perkamy prekiy ir jas galima be jokiy apribojimy
(nereikalauja sgveikaujanciy elementy konstrukciniy pakeitimy; nesukelia sgveikaujanciy elementy greitesnio susidévéjimo/gedimo/garantijos
praradimo; netrumpesnio numatyto tarnavimo laikotarpio; neprastesnio techninio pazangumo lygio; nejtakoja gaminiy ir paslaugy atitiktj
patvirtinanciy dokumenty galiojimo) naudoti pagal paskirtj.

Pirkéjas gali reikalauti, kad Tiekéjas kaip tinkamga priemone, jrodancia, kaip jo siilomos lygiavertés prekés atitinka Techninéje specifikacijoje
nurodytus reikalavimus ar kriterijus, pasialymy vertinimo kriterijus ar pirkimo sutarties vykdymo salygas, pateikty Lietuvos Respublikoje jsteigtos
atitikties vertinimo jstaigos tyrimy ataskaitg ar pazyma, taip pat pripazjstama kitose Salyse jsteigty lygiaverciy atitikties vertinimo jstaigy iSduotas
pazymas.

Jeigu Tiekéjas negali gauti nurodyty pazymy ar tyrimy ataskaity arba negali jy gauti per nustatytg laikg dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy
ir objektyviais, rasytiniais jrodymais jrodo, kad prekés atitinka Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus ar kriterijus, pasitlymy vertinimo
kriterijus ar pirkimo sutarties vykdymo salygas, Pirkéjas pripazjsta ir kitas tinkamas priemones. Taciau tinkamomis priemonémis nelaikoma Tiekéjo
savideklaracija be konkreciy, techniniy jrodymy. Pirkéjas pasilieka sau teise atlikti Pavojaus riziko vertinima jei siilomos prekés lygiavertiSkumui
pateikti dokumentai bus nepakankami.

2 lentelé. Dokumentai, jrodantys prekiy atitikima keliamiems reikalavimams

1 lenteléje nurodyti reikalavimai,

Dokumentas turi bati pateiktas:

Dok t
kuriy atitiktis turi bati patvirtinta dokumentais ONUMERTES Kartu su pasialymu | Prekiy pristatymo metu
Europos bendrijos (EB) atitikties ar tinkamumo naudoti deklaracija ir CH modelio
. patikros sertifikatas (jei siilomos prekés buvo jvertintos pagal CH vertinimo . .
netaikoma ; " e . . " netaikoma netaikoma
modulj), arba Europos bendrijos (EB) atitikties ar tinkamumo naudoti deklaracija
(jei sillomos prekés buvo jvertintos pagal CA vertinimo modulj).
netaikoma Akredituotos jstaigos iSduotas kokybés sertifikatas netaikoma netaikoma
netaikoma Alfrfedlt.uoltq ar ga.mlnto.jo Iapciratoruq |s.dL.10ta§_bandqu Prétokolas (.bandym:au turi netaikoma netaikoma
bati atlikti ne seniau kaip prie$ 5 metus iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos)*
Lietuvos geleZinkeliuose eksploatuojamy ieSmy, pagaminty pagal LST EN 13232, LST|
TS 2008 ir TSI INF (EU Nr. 1299/2014) standartus, gamintojo atitikties deklaracija,
1,2,3.7 kad sitlomos prekés tinkamos naudojimui esamuose eksploatuojamuose Lietuvos Taip netaikoma
gelezZinkeliy ieSmuose, kurie yra pagaminti pagal techninése specifikacijose
nurodyty norminiy dokumenty reikalavimus.
2 Gam{ntolo iSduotas prekiy k_olfybes sertifikatas avrba tec_hnml_s pasas su nurodyta netaikoma Taip
prekés gamybos data, techniniy parametry aprasymu (lietuviy k.)
netaikoma Techniniy parametry lapai netaikoma netaikoma
netaikoma Saugos duomeny lapai netaikoma netaikoma




8 netaikoma Kokybés garantija netaikoma netaikoma
9 netaikoma Detalis prekiy bréziniai netaikoma netaikoma
10 netaikoma Naudojimo instrukcijos (lietuviy k.) netaikoma netaikoma
11 5 lentelé tiekimo sglygose Kiti dokumentai: Prekiy vaztarascio kopija netaikoma Taip
Paskelbtosios (notifikuotosios) sertifikavimo jstaigos Europos Sgjungos valstybéje
arba Europos ekonominés erdvés salyje iSduotas geleZinkelio ieSmy ir bégiy
12 1,2,37 sankirty konstravimo ir gamybos pagal LST EN 13232 (arba lygiavercius ar Taip netaikoma
aukstesnius techninius rodiklius nustatancius standarty reikalavimus), LST TS 2008
ir TSI INF (EU Nr. 1299/2014) standartus sertifikatas
13 2.3 Smailiy, réminiy bégiy, kryZmiy, gretbégiy Zaliavos atitikties (kokybés) sertifikatai Taip netaikoma
14 5 Ge?mlntc.)jo deklaracija, kad prekés atitinka visus techniniy specifikacijy netaikoma Taip
reikalavimus.
PASTABA (-0S):
1 Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai turi bati pateikti lietuviy, angly arba rusy k.
Jei dokumento originalas yra kita kalba nei lietuviy, angly arba rusy k., turi bati pateikiamas originalus dokumentas ir jo vertimas j bent vieng
i$ nurodyty kalby (Pirkéjui pareikalavus vertimas turés bati patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro anspaudu).
2 *Bandymy protokolai turi atitikti TSS/EN reikalavimus:

- ES Saliy metalo gaminiy gamybos jmonés, jgyvendinusios ir palaikancios 1ISO 9001 standartg (arba analogiskg) deklaruoja gamintojo

laboratorijoje atliktus bandymus.

- Ne ES Salyse esanciy gamintojy Prekeés (kai netaikomi darnieji EN standartai) turi bati iSbandytos akredituotose laboratorijose, kurios
nurodytos GeleZinkeliy Transporto Tarybos akredituoty laboratorijy sarase (http://www.sovetgt.org/)).

3 lentelé. Zaliyjy kriterijy taikymas

Prekei taikomas Zaliasis kriterijus Dokumentas
1 Produktas yra aplinkos ministro sgrase Néra
2 . . - Y T . " - . A
Produkto néra aplinkos ministro sgrase 4.4.4.5. preke, virtusi atliekomis, tinka paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti.
Prekei taikomas | tipo ekologinis prekés Zenklas
3 (patvirtinamas | tipo ekologiniu Zenklu arba kitu tiekéjo

pateiktu lygiaverciu jrodymu)

Netaikoma




5 lentelé. Prekiy uzsakymui ir tiekimui keliami reikalavimai

Reikalavimas

Reikalaujamo parametro arba funkcijos reikSmeé

1 Prekiy pristatymo terminas Ne véliau kaip per 270 kalendoriniy dieny nuo uzsakymo pateikimo Tiekéjui dienos.

2 Prekiy pristatymo laikas P.|rkéJo darbo Ial.ku (I-Iv 8:9(? - 153:09 \{al., V.8:0Q —13:45 val.). Tiekéjas turi jspéti prekes priimti Pirkéjo jgaliotg atsakingg asmenj prie$ 2 (dvi) darbo
dienas telefonu ir elektroniniu pastu iki Prekiy pristatymo.

3 Prekiy pristatymas ir iSkrovimas Prekiy pristatymas vykdomas Tiekéjo IéSomis, Prekiy iSkrovimas - Pirkéjo IéSomis.

4 Minimalus medZiagy kiekis iSpirkimui 2024 m, vnt.:

Vilniaus regiono TGV Logistikos

Kauno regiono TGV Logistikos

Siauliy regiono TGV Logistikos

Klaipédos regiono TGV Logistikos|

tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su mediniais pabégiais)

padalinys padalinys padalinys padalinys
Réminis bégis su smaile R65-927-1/18 D/D H (smailé tiesi, rémas
lenktas)
PASTABA: raidé "H" reiskia ieSmams su elektrohidrauline pavara
Réminis bégis su smaile R65-927-1/18 D/K H (smailé lenkta, rémas
tiesus)
Réminis bégis su smaile R65-927-1/18 K/K H (smailé tiesi, rémas
lenktas)
Réminis bégis su smaile R65-927-1/18 K/D H (smailé lenkta, rémas 1
tiesus)
Réminis bégis su smaile R65-300-1/11 D/D H prailgintas (smailé 1
tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su mediniais pabégiais)
Réminis bégis su smaile R65-300-1/11 D/D H prailgintas (smailé 1 9
tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su gelZzbetoniniais pabégiais)
Réminis bégis su smaile R65-300-1/11 D/K H prailgintas (smailé
lenkta, rémas tiesus)
Réminis bégis su smaile R65-300-1/11 K/K H prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas) (ieSmams su mediniais pabégiais)
Réminis bégis su smaile R65-300-1/11 K/K H prailgintas (smailé tiesi, 1
rémas lenktas) (ieSmams su gelZbetoniniais pabégiais)
Réminis bégis su smaile R65-300-1/11 K/D H prailgintas (smailé 1
lenkta, rémas tiesus)
Réminis bégis su smaile R65-212-1/9 D/D H prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas)
Réminis bégis su smaile R65-212-1/9 D/K H prailgintas (smailé 1
lenkta, rémas tiesus)
Réminis bégis su smaile R65-212-1/9 K/K H prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas)
Réminis bégis su smaile R65-212-1/9 K/D H prailgintas (smailé
lenkta, rémas tiesus)
Réminis bégis su smaile 60E1-927-1/18 D/D H (smailé tiesi, rémas
lenktas)
Réminis bégis su smaile 60E1-927-1/18 D/K H (smailé lenkta, rémas
tiesus)
Réminis bégis su smaile 60E1-927-1/18 K/K H (smailé tiesi, rémas
lenktas)
Réminis bégis su smaile 60E1-927-1/18 K/D H (smailé lenkta, rémas
tiesus)
Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 D/D H prailgintas (smailé 1 1




Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 D/D H prailgintas (smailé
tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su gelzbetoniniais pabégiais)

Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 D/K H prailgintas (smailé
lenkta, rémas tiesus)

Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 K/K H prailgintas (smailé
tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su mediniais pabégiais)

Reéminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 K/K H prailgintas (smailé
tiesi, rémas lenktas) (ieSmams su gelzbetoniniais pabégiais)

Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 K/D H prailgintas (smailé
lenkta, rémas tiesus)

Réminis bégis su smaile 60E1-212-1/9 D/D H prailgintas (smailé
tiesi, rémas lenktas)

Réminis bégis su smaile 60E1-212-1/9 D/K H prailgintas (smailé
lenkta, rémas tiesus)

Réminis bégis su smaile 60E1-212-1/9 K/K H prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas)

Reéminis bégis su smaile 60E1-212-1/9 K/D H prailgintas (smailé
lenkta, rémas tiesus)

Réminis bégis su smaile R65-927-1/18 D/D (smailé tiesi, rémas
lenktas)

Réminis bégis su smaile R65-927-1/18 D/K (smailé lenkta, rémas
tiesus)

Réminis bégis su smaile R65-927-1/18 K/K (smailé tiesi, rémas
lenktas)

Réminis bégis su smaile R65-927-1/18 K/D (smailé lenkta, rémas
tiesus)

Réminis bégis su smaile R65-465-1/11 D/D prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas)

Reéminis bégis su smaile R65-465-1/11 D/K prailgintas (smailé lenkta,
rémas tiesus)

Reéminis bégis su smaile R65-465-1/11 K/K prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas)

Réminis bégis su smaile R65-465-1/11 K/D prailgintas (smailé lenkta,
rémas tiesus)

Réminis bégis su smaile R65-300-1/11 D/D prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas) (ieSmams su mediniais pabégiais)

Réminis bégis su smaile R65-300-1/11 D/D prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas) (ieSmams su gelZbetoniniais pabégiais)

Réminis bégis su smaile R65-300-1/11 D/K prailgintas (smailé lenkta,
rémas tiesus)

Reéminis bégis su smaile R65-300-1/11 K/K prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas) (ieSmams su mediniais pabégiais)

Réminis bégis su smaile R65-300-1/11 K/K prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas) (ieSmams su gelzbetoniniais pabégiais)

Réminis bégis su smaile R65-300-1/11 K/D prailgintas (smailé lenkta,
rémas tiesus)

Réminis bégis su smaile R65-212-1/9 D/D prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas)

Réminis bégis su smaile R65-212-1/9 D/K prailgintas (smailé lenkta,
rémas tiesus)




Réminis bégis su smaile R65-212-1/9 K/K prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas)

Réminis bégis su smaile R65-212-1/9 K/D prailgintas (smailé lenkta,
rémas tiesus)

Réminis bégis su smaile R65-200-1/6 S, D, K

Réminis bégis su smaile 60E1-927-1/18 D/D (smailé tiesi, rémas
lenktas)

Réminis bégis su smaile 60E1-927-1/18 D/K (smailé lenkta, rémas
tiesus)

Réminis bégis su smaile 60E1-927-1/18 K/K (smailé tiesi, rémas
lenktas)

Réminis bégis su smaile 60E1-927-1/18 K/D (smailé lenkta, rémas
tiesus)

Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 D/D prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas) (ieSmams su mediniais pabégiais)

Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 D/D prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas) (ieSmams su gelZzbetoniniais pabégiais)

Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 D/K prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas)

Reéminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 K/K prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas) (ieSmams su mediniais pabégiais)

Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 K/K prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas) (ieSmams su gelzbetoniniais pabégiais)

Réminis bégis su smaile 60E1-300-1/11 K/D prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas)

Réminis bégis su smaile 60E1-212-1/9 D/D prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas)

Réminis bégis su smaile 60E1-212-1/9 D/K prailgintas (smailé lenkta,
rémas tiesus)

Réminis bégis su smaile 60E1-212-1/9 K/K prailgintas (smailé tiesi,
rémas lenktas)

Réminis bégis su smaile 60E1-212-1/9 K/D prailgintas (smailé lenkta,
rémas tiesus)

KryZmé R65-927-1/18 D prailginta

KryZmé R65-927-1/18 K prailginta

KryZzmé R65-465-1/11 D prailginta

KryZmé R65-465-1/11 K prailginta

KryZzmé R65-300-1/11 prailginta

Kryzmé surenkama R65 1/11 prailginta

KryZmé R65-212-1/9 prailginta

KryZzmé surenkama R65 1/9 prailginta

KryZmé R65-200-1/6 prailginta

Kryzmé smailioji kryZminiam ieSmui R65-212-1/9

KryZzmé bukoji kryZzminiam ieSmui R65-212-1/9

alalal=aln

KryZzmé 60E1-927-1/18 D prailginta

Kryzmé 60E1-927-1/18 K prailginta

KryZzmé 60E1-300-1/11 prailginta

KryZzmé 60E1-212-1/9 prailginta

KryZmé 60E1-200-1/6 prailginta

N

Gretbégis R65 1/18 (L=5600 mm)




Gretbégis R65 1/18 (L=6900 mm)

Gretbégis R65-300-1/11 (L=6500 mm)

Gretbégis R65-212-1/9 (L=5600 mm)

N

Gretbégis R65-200-1/6 (L=3184 mm)

wWlwlo| =

alalala

Gretbégiai prie smailios kryzmés kryZzminiam ieSmui R65-212-1/9

Gretbégis prie bukos kryzmés kryZzminiam ieSmui R65-212-1/9
(L=2796 mm)

Gretbégis 60E1 1/18 (L=5600 mm)

Gretbégis 60E1 1/18 (L=6900 mm)

Gretbégis 60E1/R65-465-1/11 (L= 7000 mm tiesus)

Gretbégis 60E1/R65-465-1/11 (L= 7000 mm lenktas)

Gretbégis 60E1-300-1/11 (L=6500 mm)

Gretbégis 60E1-212-1/9 (L=5600 mm)

Gretbégis 60E1-200-1/6 (L=3184 mm)

Balansuotuvas R65-1520 mm

2

1

2

Balansuotuvas 60E1-1520 mm

1

1

1

Pristatymo adresas

Lentvario gelezinkelio stotis, stoties
kodas 120908, adresas — Vokeés g.
10B, Lentvaris

Kauno gelezinkelio stotis, stoties
kodas 123107, adresas —
JuozapaviCiaus pr. 124, Kaunas

Siauliy geleZinkelio stotis, stoties
kodas 125704, adresas - Dubijos g.
26, Siauliai

Klaipédos gelezinkelio stotis, stoties
kodas 108003, adresas - Klevy g.
7A, Klaipéda

Kartu su prekémis pristatomi dokumentai

Prekeés yra laikomos pristatytomis, kai kartu su jomis pateikiamas prekiy perdavimo-priémimo aktas ir visi techninés specifikacijos 2 lenteléje,
praSomi dokumentai. Jei prekiy perdavimo-priémimo aktas ir dokumentai pristatomi véliau nei prekés, prekiy pristatymo data laikoma dokumenty

pristatymo data.

Trakumy Salinimo terminas

Jeigu pristatymo arba eksploatavimo/ garantinio periodo metu paaiskéja, kad Prekés nekokybiskos, Tiekéjas privalo pasalinti trikumus arba patiekti
naujas Prekes ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo pranesimo el. pastu apie Prekiy trikumus gavimo dienos.

Pastaba: *tiksli prekiy patiekimo vieta ir kiekiai bus nurodyti prekiy tiekimo uzsakymo metu.




TECHNINE SPECIFIKACIJA

Specifikacijos rengimo data;|

2024 m. kovas 4 d.

Preké (Pirkimo objektas):

LST ieSmy smulkios atsarginés dalys

Viesosios geleZinkeliy infrastruktiros medzZiagy katalogo
Priedo Nr.

netaikoma

VieSosios gelezinkeliy infrastruktiros medziagy katalogo

Priedo registracijos data|

netaikoma

1 lentelé. Prekéms keliami reikalavimai

Reikalavimas

Reikalaujamo parametro arba funkcijos reikSmeé

1. Taikomi teisés akty, standarty, norminiy dokumenty, reikalavimai, bréZiniai ir kt.

1.1 Techninio sgveikumo specifikacijos (TSS) TSI INF (EU Nr. 1299/2014) arba lygiavertis
1.2 Europos sgjungos (ES) direktyva netaikoma
1.3 EN/LST EN LST EN 13232 arba lygiavertis
1.4 LST netaikoma
15 LSTTS LST TS 2008:2021 arba lygiavertis
1.6 IGOST netaikoma
1.7 IST netaikoma
1.8 Kiti standartai netaikoma
19 BréZinio numeris netaikoma
Brézinys/BréZiniai (Pridedamas priede) netaikoma
1.10 Ga!mintojo katalogas (sgrasas nurodomas ir/ar priedadmas netaikoma
Prieduose)
2. Techniniai reikalavimai:
2.1 Kelio vézés plotis 1520 mm
2.2 DidZiausia riedmeny aSies apkrova 245 kN
2.3 Perkamy atsarginiy daliy sarasas su detaliy kodais:
Pavadinimas Detalés kodas
2.3.1 Atmusa 60E1-R65-1520 100599/00093A arba lygiavertis
leSmo smailiy uzraktas SPHEROLOCK 152/113 (vietoje ieSm . .
232 R 65/60E1 1/l418 uzrakto KLV-2 ant pIataus(tu%éEavidquio pabl.i) 730720/00073A arba lygiavertis
leSmo smailiy uzraktas SPHEROLOCK 112/80 (vietoje ieSmy R . .
233 65/60E1 1/1; uzrakto KLV-3 ant plataus t/uééi(ewidu:'io pab.L; 730720/00074A arba lygiavertis
2.34 Pirstas WB 33K 798159/00030A arba lygiavertis
2.3.5 Pirstas WB 13K 798159/00024A arba lygiavertis
2.3.6 Gretbégio protarpio reguliavimo plokstelés, 2 mm 798186/00001A arba lygiavertis
2.3.7 Gretbégiy protarpio reguliavimo plokstelés, 3 mm 798186/00010A arba lygiavertis
2.3.8 Gretbégiy protarpio reguliavimo plokstelés, 4 mm 798186/00005A arba lygiavertis
2.3.9 Gretbégiy protarpio reguliavimo plokstelés, 5 mm 798186/00034A arba lygiavertis




2.3.10 Gretbégiy protarpio reguliavimo plokstelés, 8 mm 100599/00048A arba lygiavertis
2311 Z;Zr?;plouo matmeny reguliavimo plokstelé SSp1 (1 mm 100599/00089A arba lygiavertis
23.12 :/tzzr?z)plouo matmeny reguliavimo plokstelé SSp2 (2 mm 100599/00090A arba lygiavertis
2313 Vezt?s plo¢io matmeny reguliavimo plokstelé SSp3 (3 mm 100599/00099A arba lygiavertis
storio)
2314 :/;z:iaz)plouo matmeny reguliavimo plokstelé SSp4 (4 mm 100599/00110A arba lygiavertis
2.3.15 Varztas ekscentrinis 60E1 su jvorémis 600591/00011A arba lygiavertis
2.3.16 Varztas ekscentrinis R65 su jvorémis 650591/00011A arba lygiavertis
2317 Varztavs .ek§centr|n|s R65 su jvorémis ir verZlémis su 650591/00019A arba lygiavertis
poverzlémis
2318 Varztavs 'ekscentrlnls 60E1 su jvorémis ir verzlémis su 600591/00012A arba lygiavertis
poverzlémis
2.3.19 Velenéliai 798159/00240A arba lygiavertis
2.3.20 Velenélis su verZle ir poverzlé 650591/00020A arba lygiavertis
2.3.21 Kaistis Wb2KA su jvore: 650591/00010A arba lygiavertis
2.3.21.1 prekés 1 (vieng) komplekta sudaro:
2.3.21.1.1 a)  kaistis Wb2KA — 1 vnt.; 798159/00120A arba lygiavertis
2.3.21.1.2 b) plastikinis pleistas 6,0/3,9x45x5 - 1 vnt. 798205/00003A arba lygiavertis
2.3.21.1.3 c) izoliuojanti ekscentriné jvoré 32,2/24x23,5 - 1vnt. 798202/00088A arba lygiavertis
23.22 .Sma.ulef 3sa 65-2 su tvirtinimo varztais M24x80 ir jvorémis su 650591/00009A arba lygiavertis
izoliacija
2.3.22.1 prekés 1 (vieng) komplekta sudaro:
2.3.22.1.1 a) smailés gsa R65-2 — 1 vnt; 763154/00003A arba lygiavertis
2.3.22.1.2 b)  tvirtinimo varZtai M24x80 — 2 vnt; 445413188001 arba lygiavertis
2.3.22.1.3 c) verilés M24 —2 vnt; 455669048001 arba lygiavertis
2.3.22.1.4 d) izoliaciné ekscentriné jvoré 32.2/24.2x20 — 2 vnt; 798202/00009A arba lygiavertis
2.3.22.1.5 e) ekscentrinés jvoreés kaistis 6.0/3.9x45x3 — 2 vnt; 798205/00001A arba lygiavertis
23.22.1.6 f/)nt plastikinis izoliuojantis kampuotis 35x66,0 L=125 — 1 798119/00213A arba lygiavertis
2.3.22.1.7 g) plastikiné tarpiné — 1 vnt. 798119/00214A arba lygiavertis
2.3.23 Smailés gsa 60E1 su tvirtinimo varztais ir jvorémis su izoliacija|600591/00009A arba lygiavertis
2.3.23.1 prekés 1 (vieng) komplekta sudaro:
2.3.23.2 a) smailés gsa 60-2 —1 vnt; 783154/00036A arba lygiavertis
2.3.23.3 b) tvirtinimo vaztai M24x80 — 2 vnt; 445413188001 arba lygiavertis
2.3.23.4 c) verzlés M24 — 2 vnt; 455669048001 arba lygiavertis
2.3.23.5 d) izoliaciné ekscentriné jvoré 32.2/24.2x20 — 2 vnt;  |798202/00009A arba lygiavertis
2.3.23.6 e) ekscentrinés jvoreés kaistis 6.0/3.9x45x3 — 2 vnt; 798205/00001A arba lygiavertis




f) plastikinis izoliuojantis kampuotis 35x66,0 L=125 —

2.3.23.7 Lvnt; 798119/00213A arba lygiavertis
2.3.23.8 g) plastikiné tarpiné — 1 vnt. 798119/00214A arba lygiavertis
2.3.24 UZsiverzianti verzlé M27-10 1SO7042/DIN980 455623051 arba lygiavertis
2.3.25 Verzlé M16-8, DIN 935, 455348040 arba lygiavertis
2.3.26 Vielokaistis D4x28, 1501234, 450050408 arba lygiavertis
2.3.27 Verzlé M16-8, 1SO4032 4553 09040001 arba lygiavertis
2.3.28 Tikrintuvo IE 2010 tvirtinimo smailés gsa 100821/00009A arba lygiavertis
2.3.29 Varzto reguliavimo plokstelé-fiksatorius SW22 731305/00003A arba lygiavertis
2.3.30 Verzlé M20-8, 1S010511 4556 69044001 arba lygiavertis
2.3.31 Poverzlé NL 20-F, DIN 25201 450066220 arba lygiavertis
2.3.32 Plieniné jvoré 2820-DU, ISO3547 730005/00050A arba lygiavertis
2.3.33 Ekscentrinis varztas D28/20 M20 730705/00824A arba lygiavertis
2.3.34 Poverzlé NL27, DIN 25201 450066116 arba lygiavertis
2.3.35 SPHEROLOK smailés gsa 730716/00405A arba lygiavertis
2.3.36 Metalinio pabégio varztas M27X120 447718120 arba lygiavertis
2.3.37 leSminis varztas (gretbégio) M22X100 447516100 arba lygiavertis
2.3.38 Dangtelio uzrakinimo komplektas (grandinélé) 100599/00027A arba lygiavertis
23.39 Gnybtjnis varztas M22x65-5.6 su verzle M22-5 SW40H25 ir 100591/00005A arba lygiavertis
poverzle ULS6
2.3.40 Smailiy atramy varZtai M24x110 447747110 arba lygiavertis
2.3.41 Juostine spyruokle IBAV, 60 mm 798135/00004A arba lygiavertis
2.3.42 Juostine spyruokle IBAV, 50 mm 798135/00013A arba lygiavertis
2.3.43 Jtempantis kaistis IBAV D18/11,5*167 798164/00015A arba lygiavertis
2.3.44 Jtempantis kaistis IBAV D18/11,5*152 798164/00015A-1 arba lygiavertis
2.3.45 Jtempantis kaistis IBAV D18/11,5*102 100594/00036A arba lygiavertis
2.3.46 SMART ritinéliy komplektas 60E1/R65-212-1:9 be laikikliy 650827/00002A-0 arba lygiavertis
2.3.47 SMART ritinéliy komplektas 60E1/R65-300-1:11 be laikikliy  |650827/00003A arba lygiavertis
2.3.48 Varitas M27x270 SW41H17 (kryZmei) 447718270-E1 arba lygiavertis
2.3.49 Varitas M27x290 SW41H17 (kryZmei) 447718290-E1 arba lygiavertis
2.3.50 VarZtas M24x80 1SO4014/DIN931 (kryZminiam ie$mui) 4454 13188001 arba lygiavertis
2.3.51 Prispaudimo gnybtas Kp 111 (kryZminiam ie$mui) 798198/00111A arba lygiavertis
2.3.52 SpaudZiantis gnybtas Klp 60-1B (kryZminiam ieSmui) 650580/00036A arba lygiavertis
2.3.53 SpaudZiantis gnybtas Klp 60-1 (kryZzminiam ieSmui) 783163/00001A arba lygiavertis
2.3.54 Gnybtinis varztas M22x90-5.6 (kryzminiam ieSmui) 447596006 arba lygiavertis
2.3.55 Varivtas. k.etur'brviaur?e suploninta galvute M22x90-5.6 447526090 arba lygiavertis
(kryZminiam ieSmui)
2.3.56 L " . e 798208/00008A arba lygiavertis
Spyruokliné vienos vijos poverzlé Fe 7 (kryZminiam ieSmui)
2.3.57 Varztas M10x30-8.8 A3P, 1ISO4017 445550802 arba lygiavertis
2.3.58 Poverzlé M10 DIN125A 100570/100001A arba lygiavertis
2.3.59 Kaistis (asis) ABL.01.03.007 arba lygiavertis




2.3.60 Elektros variklis 220V AC, DR80-4-25 731016/00187A arba lygiavertis

2.3.61 Elektros variklis 220V DC, R125-150-206 731016/00122A arba lygiavertis

23.62 leSmy galutinés padéties tikrintuvo galutinis jungiklis ABB 100820/00002A arba lygiavertis
LS40P11B11

23.63 Trumpoji kontroliné galutinés padéties tikrintuvo trauké 763245/00005A arba lygiavertis
L=555mm

2364 ligoji kontroliné galutinés padéties tikrintuvo trauké 763245/00004A arba lygiavertis
L=1888mm

2.3.65 Tikrintuvo IE2010 dangtis 730805/00256A arba lygiavertis

2.3.66 Tikrintuvo IE2010 smailés gsa 730805/00003A arba lygiavertis

2367 ST-389 t!kr.lntuvo gludumg erlkes gevm.bes su tvirtinimo 100821/00015A arba lygiavertis
detalémis ir traukés reguliavimo verzlés komplektas

2.3.68 UZrakto Templex slydimo pagrindas 798154/00050A arba lygiavertis

2.3.69 Pirstas 798159/00226A arba lygiavertis

2.3.70 731020/00095A arba lygi ti
Universali elektriné-hidrauliné ieSmo pavara ,,ECOSTAR RH” / arba fyglavertis

2.3.71 Ecostar pavaros rankinio pervedimo rankena 731016/00222A arba lygiavertis

2372 Jego.s perdavimo sistemos HYDROLINK Sildymo - abosorbcinis 730015/00204A arba lygiavertis
padéklas 1480x280x20

2.3.73 Jégos perdavimo sistemos HYDROLINK hidraulinés sistemos [730103/00002A arba lygiavertis
iSsiplétimo bakelis (ieSmui su 3 pervedimo taskais)

2.3.74 Jégos perdavimo sistemos HYDROLINK hidraulinés sistemos [730103/00001A arba lygiavertis
issiplétimo bakelis (ieSmui su 2 pervedimo taskais)

2.3.75 100804/00007A arba lygi ti
leSmy galutinés padéties tikrintuvas IE2010-LGT-UF/1520 / arba lyglavertis

2.3.76 100804/00008A arba lygi ti
le$my galutinés padéties tikrintuvas IE2010-LGT-UF/1435 / aroa lyglavertis

2.3.77 le$my galutinés padéties tikrintuvo IE2010 dangtis 730805/00256A arba lygiavertis

2.3.78 ,Ecostar” trumpa kontroliné trauké, 60E1/1435 mm 600823/00007A arba lygiavertis

23.79 Ecostar" trumpa kontroliné trauke, L=147 mm, 731320/00009A arba lygiavertis
60E1/R65/1520+4 mm,

2.3.80 ,Ecostar” llga kontroliné traukeé, 60E1/1435 mm 600823/00008A arba lygiavertis

2381 Ecostar" ilga kontroliné trauké, L=1222 mm, 731320/00010A arba lygiavertis
60E1/R65/1520+4 mm,

2.3.82 Pervedimo traukés 60E1-1435 komplektas 600803/00006A arba lygiavertis

2.3.83 731022/00010A arba lygi ti
Pervedimo traukes 60E1/R65-1520 mm 843/45 komplektas / arbalyglavertis

23.84 P.ervgdvlmo traukesf 60E.1—008 komplektas 60E1-1435 mm 600803/00008A arba lygiavertis
tipo ieSmams su Hidrolink

2385 P.erv?dvlmo traukes. R65.-037 komplektas R65/60E1-1520 mm 650803/00037A arba lygiavertis
tipo ieSmams su Hidrolink

2.3.86 Pervedimo cilindras D36 730101/00001A arba lygiavertis




2.3.87 Pervedimo cilindras D40 730101/00002A arba lygiavertis
2.3.88 Pervedimo cilindras D50 730101/00004A arba lygiavertis
2.3.89 Pervedimo cilindras D45 730101/00013A arba lygiavertis
23.90 Uiraktés Sphe:rol.ock R65/60E1 (1520/1435 mm) 220/157 (I 730700/00051A arba lygiavertis

pervedimo taskui)
2.3.91 UzZraktas Spherolock R65/60E1 (1520 mm) 112/ 83 (Il 730700/00174A arba lygiavertis

pervedimo taskui, ieSmams su dvigubom traukém 1:11-465)

UZraktas Spherolock 60E1 (1435 mm) 152/ 116 (Il pervedimo
2.3.92 taskui, ieSmams su dvigubom traukém/ Hydrolink jégos 730700/00175A arba lygiavertis

perdavimo sistema 1:12-500)

UZraktas Spherolock R65/60E1 (1520 mm) 152/113 (Il
2.3.93 pervedimo taskui, ieSmams su dvigubom traukém/ Hydrolink |730720/00082A arba lygiavertis

jégos perdavimo sistema 1:18-927)

UZraktas Spherolock R65/60E1 (1520 mm) 112/80 (Il
2.3.94 pervedimo taskui, ieSmams su dvigubom traukém/ Hydrolink |730720/00083A arba lygiavertis

jégos perdavimo sistema 1:18-927)
2.3.95 Pabégio dangtis ,H1-003A" 100737/00003A arba lygiavertis
2.3.96 Pabégio dangtis ,H2/3-002A“ 100737/00002A arba lygiavertis
2.3.97 Pabégio dangtis ,H1-001A" 100737/00001A arba lygiavertis
2.3.98 Krastinis dangtis 4 BO5 730705/00293A arba lygiavertis
2.3.99 Dangcio komplektas pavarai Ecostar TS, 60E1 600730/00002A arba lygiavertis
2.3.100 Dangcio komplektas pavarai Ecostar TS, R65 731005/00434A arba lygiavertis
2.3.101 Tarpiné izoliacija 60E1 798119/00131A arba lygiavertis
2.3.102 Tarpiné izoliacija R65 763119/00001A arba lygiavertis
23.103 'égrEr;iné 60, 180/165/6/148, skirta déti po bégiais R65 arba 798192/00071A arba lygiavertis
2.3.104 Izoliuojanti jvoré D36/28x10 100620/00004A arba lygiavertis
2.3.105 Izoliuojanti jvoré D36/28x20 100620/00005A arba lygiavertis
2.3.106 Izoliuojanti jvoré 32.2/24.2x16 798202/00070A arba lygiavertis
2.3.107 Izoliuojanti jvoré 32.2/24.2x14 798202/00007A arba lygiavertis
2.3.108 Izoliuojanti jvoreé 32.2/24.2x20 798202/00009A arba lygiavertis
2.3.109 Izoliuojanti jvoré 32.2/24.2x67 798202/00014A arba lygiavertis
2.3.110 Izoliuojanti jvoré 27/22x12 776119/00001A arba lygiavertis
2.3.111 Izoliuojanti jvoré D32/28x20 100620/00010A arba lygiavertis
2.3.112 Izoliuojanti jvoré D32/28x10 100620/00009A arba lygiavertis
2.3.113 Izoliuojanti jvoré 26.5/21x20 798119/00233A arba lygiavertis
2.3.114 Izoliuojanti jvoré 55/25,2x29 798202/00087A arba lygiavertis
2.3.115 Izoliuojanti jvoré 28/20x17,5 730706/00046A arba lygiavertis
2.3.116 Izoliuojanti poverzlé D56/28x3 798119/00234A arba lygiavertis
2.3.117 Izoliuojanti poverzlé D68/29x5 798119/00235A arba lygiavertis
2.3.118 Izoliuojanti poverzlé 55/32,5x2,5 798119/00098A arba lygiavertis
2.3.119 Izoliaciné poverzlé D80/60x2.5 798202/00089A arba lygiavertis




2.3.120 I1zoliuojanti plokstelé 140x95x6 798119/00296A arba lygiavertis
2.3.121 Izoliuojanti plokstelé 70x60x5 730806/00014A arba lygiavertis
2.3.122 Izoliuojanti ekscentriné jvoré D55x17,5 730806/00012A arba lygiavertis
2.3.123 Izoliuojanti ekscentriné jvoré 23.2/16.2x20 798202/00084A arba lygiavertis
2.3.124 Ekscentrinés jvoreés kaistis 6.0/3.9x45x3 798205/00001A arba lygiavertis
2.3.125 Izoliuojanti ekscentriné jvoré 32.2/24.2x23.5 798202/00088A arba lygiavertis
2.3.126 1zoliuojantis kampuotis 45x25x53 730706/00045A arba lygiavertis
2.3.127 I1zoliuojantis kampuotis 798119/00218A arba lygiavertis
2.3.128 Centrineé jvoré 32.2/24.2x39 798202/00012A arba lygiavertis
2.3.129 Plastikinis pleistas 6,9/4,8x45x4 798205/00005A arba lygiavertis
2.3.130 Plastikinis pleiStas 6.7x3x60 798205/00007A arba lygiavertis
2.3.131 Plastikinis izoliuojantis kampuotis 35x66,0 L=125 798119/00213A arba lygiavertis
2.3.132 Izoliuojanti tarpiné 280x80x6 798119/00232A arba lygiavertis
2.3.133 Izoliuojantis kaistis 6.0/3.9x45x5 798205/00003A arba lygiavertis
2.3.134 Sildymo-absorbcinis padéklas 1480x280x20 730015/00204A arba lygiavertis
2.3.135 Padéklé RP65-102R su Kp3 ir Kp111 650002/01002A arba lygiavertis
2.3.135.1 prekés 1 (vieng) komplekta sudaro:
2.3.135.2 Padéklé RP 65-102-2R 1vnt. 763037/01021B2-C arba lygiavertis
2.3.135.3 Prispaudimo gnybtas KP3 1vnt. 776198/00045A arba lygiavertis
2.3.1354 Prispaudimo gnybtas KP111 1lvnt. 798198/00111A arba lygiavertis
2.3.136 Padéklé RP65-102L su Kp3 ir Kp111 650002/02002A arba lygiavertis
2.3.136.1 prekés 1 (vieng) komplekta sudaro:
2.3.136.2 Padéklé RP 65-102-2L 1vnt. 763037/01022B2-C arba lygiavertis
2.3.136.3 Prispaudimo gnybtas KP3 1vnt. 776198/00045A arba lygiavertis
2.3.136.4 Prispaudimo gnybtas KP111 1lvnt. 798198/00111A arba lygiavertis
Trauké tarsmailiné LST R65/60E1 L=1065mm, 1520, SP6
2.3.137 pavarai prijungti. 100803/00021A arba lygiavertis
Pastaba: tinka ieSmams R65/60E1 be dviguby traukiy
Trauké tarsmailiné LST R65/60E1 L=1065mm, 1520, SP6
2.3.138 pavarai ir dviguboms traukémis prijungti. 100591/00016A arba lygiavertis
Pastaba: tinka ieSmams R65/60E1 su dvigubomis traukémis
2.3.139 SMART ritinéliy komplektas 60E1/R65-200-1:6 be laikikliy Brézinys B2275-000-01. Visiskai be laikikliy 650827/00001A-0 arba lygiavertis
2.3.140 SMART ritineliy komplektas 60E1/R65-300-1:11 su laikikliais Bréiinys. 8227.7—000—03. R65 ieSmams 650827/00003B arba 60E1 600827/00003B
arba lygiavertis
2.3.141 leSmo padéklas RP 1-60 764037/00010A-C arba lygiavertis
2.3.142 leSmo padéklas RPG65-1 763035/00015A-C arba lygiavertis
2.3.143 leSmo padéklas RPG65-2 763035/00023A-C arba lygiavertis
2.3.144 leSmo padéklas RPG65-1SM 650472/00111A arba lygiavertis
2.3.145 Tarpinés po bégiais LST ieSmui 1/11 kryzmézenklio 100591/00043A arba lygiavertis
2.3.146 Tarpinés po bégiais LST ieSmui 1/9 kryzmézenklio 100591/00044A arba lygiavertis
2.3.147 Galutinés padeéties tikrintuvas ST-380 be garnitiros 650804/00001A arba lygiavertis




3. Kiti reikalavimai

3.1 Naujumas Prekeés turi bdti naujos, be paZeidimy, neeksploatuotos
3.2 Pagaminimo laikas Ne seniau kaip pries 12 mén. iki perdavimo Pirkéjui datos
3.3 Garantinis terminas 24 mén. nuo prekiy patiekimo.
3.4 Reikalavimai fiziniam prekés patikrinimui netaikoma

| prekés komplekta jeinancios detalés turi tenkinti ty detaliy .
35 Techniniy specifikacijy reikalavimus (nurodyti TS Nr.) netaikoma

Prekés sudeétis
3.6

Metalo daugiau nei 51%

Turi bati skirtos naudojimui Lietuvos geleZinkeliuose esanciuose ieSmuose, kurie
3.7 Panaudojimas pagaminti pagal AB ,LTG Infra” ir ieSmy gamintojo voestalpine Railway Systems
Lietuva, UAB suderintus ir patvirtintus ieSmy bréZinius.

PASTABA (-0S):

LeidZiama sidlyti lygiavertes prekes, jei prekiy savybés yra tokios pat arba geresnés nei perkamy prekiy ir jas galima be jokiy apribojimy
(nereikalauja saveikaujanc¢iy elementy konstrukciniy pakeitimy; nesukelia sgveikaujanéiy elementy greitesnio susidévéjimo/gedimo/garantijos

1
praradimo; netrumpesnio numatyto tarnavimo laikotarpio; neprastesnio techninio pazangumo lygio; nejtakoja gaminiy ir paslaugy atitiktj
patvirtinanciy dokumenty galiojimo) naudoti pagal paskirtj.
Pirkéjas gali reikalauti, kad Tiekéjas kaip tinkamga priemone, jrodancia, kaip jo sillomos lygiavertés prekés atitinka Techninéje specifikacijoje

) nurodytus reikalavimus ar kriterijus, pasitlymy vertinimo kriterijus ar pirkimo sutarties vykdymo sglygas, pateikty Lietuvos Respublikoje jsteigtos

atitikties vertinimo jstaigos tyrimy ataskaitg ar pazyma, taip pat pripaZjstama kitose Salyse jsteigty lygiaverciy atitikties vertinimo jstaigy iSduotas
pazymas.

Jeigu Tiekéjas negali gauti nurodyty pazymuy ar tyrimy ataskaity arba negali jy gauti per nustatytg laikg dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy
ir objektyviais, rasytiniais jrodymais jrodo, kad prekés atitinka Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus ar kriterijus, pasitlymy vertinimo

3 kriterijus ar pirkimo sutarties vykdymo salygas, Pirkéjas pripazjsta ir kitas tinkamas priemones. Taciau tinkamomis priemonémis nelaikoma Tiekéjo
savideklaracija be konkreciy, techniniy jrodymy. Pirkéjas pasilieka sau teise atlikti Pavojaus riziko vertinima jei siilomos prekés lygiavertisSkumui
pateikti dokumentai bus nepakankami.

2 |lentelé. Dokumentai, jrodantys prekiy atitikima keliamiems reikalavimams

Dokumentas turi biti pateiktas:

1 lenteléje nurodyti reikalavimai, Dokumentas

kuriy atitiktis turi bati patvirtinta dokumentais Kartu su pasitilymu Prekiy pristatymo metu




Europos bendrijos (EB) atitikties ar tinkamumo naudoti deklaracija ir CH modelio
patikros sertifikatas (jei sillomos prekés buvo jvertintos pagal CH vertinimo

1 netaikoma netaikoma netaikoma
modulj), arba Europos bendrijos (EB) atitikties ar tinkamumo naudoti deklaracija
(jei silomos prekés buvo jvertintos pagal CA vertinimo modulj).
2 netaikoma Akredituotos jstaigos iSduotas kokybés sertifikatas netaikoma netaikoma
3 netaikoma Alfrfadlt.uo.tq ar ga.mlntoljo Ia!:)(ziratorqu |s.dt.,lota§_bandqu Pr9toko|as (.bandymjcu turi netaikoma netaikoma
bati atlikti ne seniau kaip prie$ 5 metus iki pasidlymy pateikimo termino pabaigos)*
Lietuvos geleZinkeliuose eksploatuojamy ieSmy, pagaminty pagal LST EN 13232, LST|
TS 2008 ir TSI INF (EU Nr. 1299/2014) standartus, gamintojo atitikties deklaracija,
4 1.,2,3.7 kad sitlomos prekés tinkamos naudojimui esamuose eksploatuojamuose Lietuvos Taip netaikoma
geleZinkeliy ieSmuose, kurie yra pagaminti pagal techninése specifikacijose
nurodyty norminiy dokumenty reikalavimus.
5 5 Gami.ntojo iSduotas prekiy k.ok.ybés sertifikatas afba tec.hninifs pasas su nurodyta netaikoma Taip
prekés gamybos data, techniniy parametry aprasymu (lietuviy k.)
6 netaikoma Techniniy parametry lapai netaikoma netaikoma
7 netaikoma Saugos duomeny lapai netaikoma netaikoma
8 netaikoma Kokybés garantija netaikoma netaikoma
9 netaikoma Detalls prekiy bréZiniai netaikoma netaikoma
10 netaikoma Naudojimo instrukcijos (lietuviy k.) netaikoma netaikoma
11 5 lentelé tiekimo saglygose Kiti dokumentai: Prekiy vaZtarascio kopija netaikoma Taip
Paskelbtosios (notifikuotosios) sertifikavimo jstaigos Europos Sajungos valstybéje
arba Europos ekonominés erdveés Salyje iSduotas geleZinkelio ieSmy ir bégiy
12 1.,2,3.7 sankirty konstravimo ir gamybos pagal LST EN 13232 (arba lygiavercius ar Taip netaikoma
aukstesnius techninius rodiklius nustatancius standarty reikalavimus), LST TS 2008
ir TSI INF (EU Nr. 1299/2014) standartus sertifikatas
13 netaikoma Smailiy, réminiy bégiy, kryZmiy, gretbégiy Zaliavos atitikties (kokybés) sertifikatai netaikoma netaikoma
14 ). GaTmint(?jo deklaracija, kad prekés atitinka visus techniniy specifikacijy netaikoma Taip
reikalavimus.
PASTABA (-0S):
1 Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai turi bati pateikti lietuviy, angly arba rusy k.
Jei dokumento originalas yra kita kalba nei lietuviy, angly arba rusy k., turi bati pateikiamas originalus dokumentas ir jo vertimas j bent vieng
i$ nurodyty kalby (Pirkéjui pareikalavus vertimas turés bati patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro anspaudu).
2 *Bandymy protokolai turi atitikti TSS/EN reikalavimus:

- ES saliy metalo gaminiy gamybos jmonés, jgyvendinusios ir palaikancios ISO 9001 standartg (arba analogiska) deklaruoja gamintojo

laboratorijoje atliktus bandymus.

- Ne ES Salyse esanciy gamintojy Prekés (kai netaikomi darnieji EN standartai) turi bati iSbandytos akredituotose laboratorijose, kurios
nurodytos Gelezinkeliy Transporto Tarybos akredituoty laboratorijy sarase (http://www.sovetgt.org/)).




3 lentelé. Zaliyjy kriterijy taikymas

Prekei taikomas Zaliasis kriterijus Dokumentas
1 Produktas yra aplinkos ministro sarase Néra
2 A . S
Produkto néra aplinkos ministro sgrase 4.4.4.5. preké, virtusi atliekomis, tinka paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti.
Prekei taikomas I tipo ekologinis prekés Zenklas
3 (patvirtinamas | tipo ekologiniu Zenklu arba kitu tiekéjo
pateiktu lygiaverciu jrodymu) Netaikoma




4 lentelé. Prekiy uzsakymui ir tiekimui keliami reikalavimai

Reikalavimas

Prekiy pristatymo terminas

Reikalaujamo parametro arba funkcijos reikSme

Ne véliau kaip per 180 kalendoriniy dieny nuo uZsakymo pateikimo tiekéjui dienos.

Prekiy pristatymo laikas

Pirkéjo darbo laiku (I-IV 8:00 — 15:00 val., V 8:00 — 13:45 val.). Tiekéjas turi jspéti prekes priimti Pirkéjo jgaliotg atsakingg asmenj prie$ 2 (dvi) darbo
dienas telefonu ir elektroniniu pastu iki Prekiy pristatymo.

Prekiy pristatymas ir iSkrovimas

Prekiy pristatymas vykdomas Tiekéjo IéSomis, Prekiy iSkrovimas - Pirkéjo IéSomis.

Minimalus medziagy kiekis iSpirkimui 2024 m, vnt.:

Vilniaus regiono TGV Logistikos

Kauno regiono TGV Logistikos

Siauliy regiono TGV Logistikos

Klaipédos regiono TGV Logistikos|

padalinys padalinys padalinys padalinys
AtmuSa 60E1-R65-1520 5
leSmo smailiy uzraktas SPHEROLOCK 152/113 (vietoje
ieSmy R 65/60E1 1/18 uzrakto KLV-2 ant plataus tusciavidurio 1
pab.)
leSmo smailiy uzraktas SPHEROLOCK 112/80 (vietoje ieSmy
R 65/60E1 1/18 uzrakto KLV-3 ant plataus tusciavidurio pab.)
Pirstas WB 33K 15
Pirstas WB 13K 30
Gretbégio protarpio reguliavimo plokstelés, 2 mm 200 33 200
Gretbégiy protarpio reguliavimo plokstelés, 3 mm 210 210
Gretbégiy protarpio reguliavimo plokstelés, 4 mm 90 240
Gretbégiy protarpio reguliavimo plokstelés, 5 mm 100 180
Gretbégiy protarpio reguliavimo plokstelés, 8 mm 120
\s/tifiis) plo¢io matmeny reguliavimo plokstelé SSp1 (1 mm 320 31 21 180
;/tifiis) plo¢io matmeny reguliavimo plokstelé SSp2 (2 mm 430 55 600
;/tifiis) plo¢io matmeny reguliavimo plokstelé SSp3 (3 mm 490 56 96 600
;/tifiis) plo¢io matmeny reguliavimo plokstelé SSp4 (4 mm 340 64 54 500
Varztas ekscentrinis 60E1 su jvorémis 12 5
Varztas ekscentrinis R65 su jvorémis 9 5 24
Varztas ekscentrinis R65 su jvorémis ir verzlémis su 50 70
poverzlémis
Varztas ekscentrinis 60E1 su jvorémis ir verzlémis su 40 16
poverzlémis
Velenéliai 12 19
Velenélis su verZle ir poverzlé 90
Kaistis Wb2KA su jvore 35 29 40
Smailés gsa 65-2 su tvirtinimo varztais M24x80 ir jvorémis su 30 40
izoliacija
Smailés gsa 60E1 su tvirtinimo varztais ir jvorémis su izoliacija 25 7 9
UZsiverzianti verzlé M27-10 1SO7042/DIN980 100
Verzlé M16-8, DIN 935, 12
Vielokaistis D4x28, 1ISO1234, 8 310 16
Verzlé M16-8, 1ISO4032, 12




Tikrintuvo IE 2010 tvirtinimo smailés gsa

Varzto reguliavimo plokstelé-fiksatorius SW22

22

Verzlé M20-8, 1ISO10511

12

Poverzlé NL 20-F, DIN 25201

12

Plieniné jvoré 2820-DU, 1ISO3547

12

Ekscentrinis varztas D28/20 M20

12

Poverzlé NL27, DIN 25201

12

SPHEROLOK smailés gsa

13

Metalinio pabégio varztas M27X120

34

leSminis varztas (gretbégio) M22X100

10

122

Dangtelio uZrakinimo komplektas (grandinélé)

56

122

Gnybtinis varztas M22x65-5.6 su verzle M22-5 SW40H25 ir
poverzle ULS6

37

Smailiy atramy varztai M24x110

22

Juostine spyruokle IBAV, 60 mm

52

210

Juostine spyruokle IBAV, 50 mm

Jtempantis kaistis IBAV D18/11,5*167

11

210

Jtempantis kaistis IBAV D18/11,5%152

110

Jtempantis kaistis IBAV D18/11,5*102

SMART ritinéliy komplektas 60E1/R65-212-1:9 be laikikliy

SMART ritinéliy komplektas 60E1/R65-300-1:11 be laikikliy

Varztas M27x270 SW41H17 (kryZmei)

Varztas M27x290 SW41H17 (kryzmei)

Varztas M24x80 I1ISO4014/DIN931 (kryZzminiam ieSmui)

Prispaudimo gnybtas Kp 111 (kryZminiam ieSmui)

Spaudziantis gnybtas Klp 60-1B (kryZzminiam ieSmui)

Spaudziantis gnybtas Klp 60-1 (kryzminiam ieSmui)

Gnybtinis varztas M22x90-5.6 (kryZminiam ieSmui)

Varztas keturbriaune suploninta galvute M22x90-5.6
(kryZminiam ie$mui)

Spyruokliné vienos vijos poverzlé Fe 7 (kryZminiam ieSmui)

Varztas M10x30-8.8 A3P, 1ISO4017

22

Poverzlé M10 DIN125A

Kaistis (aSis)

60

22

Elektros variklis 220V AC, DR80-4-25

Elektros variklis 220V DC, R125-150-206

leSmy galutinés padéties tikrintuvo galutinis jungiklis ABB
LS40P11B11

12

28

Trumpoji kontroliné galutinés padéties tikrintuvo trauké
L=555mm

ligoji kontroliné galutinés padéties tikrintuvo trauké L=1888mm|

Tikrintuvo IE2010 dangtis

Tikrintuvo IE2010 smailés gsa

ST-380 tikrintuvo gludumo velkés gembés su tvirtinimo
detalémis ir traukés reguliavimo verzlés komplektas

UZrakto Templex slydimo pagrindas

PirStas




Universali elektriné-hidrauliné ieSmo pavara ,ECOSTAR RH"

Ecostar pavaros rankinio pervedimo rankena

Jégos perdavimo sistemos HYDROLINK S$ildymo -
abosorbcinis padéklas 1480x280x20

Jégos perdavimo sistemos HYDROLINK hidraulinés sistemos
iSsiplétimo bakelis (ieSmui su 3 pervedimo taskais)

Jégos perdavimo sistemos HYDROLINK hidraulinés sistemos
iSsiplétimo bakelis (ieSmui su 2 pervedimo taskais)

leSmy galutinés padeéties tikrintuvas IE2010-LGT-UF/1520

leSmy galutinés padeéties tikrintuvas IE2010-LGT-UF/1435

leSmy galutinés padeéties tikrintuvo IE2010 dangtis

,Ecostar” trumpa kontroliné trauké, 60E1/1435 mm

"Ecostar" trumpa kontroliné trauke, L=147 mm,
60E1/R65/1520+4 mm,

,Ecostar” liga kontroliné trauké, 60E1/1435 mm

"Ecostar" ilga kontroliné trauké, L=1222 mm,
60E1/R65/1520+4 mm,

Pervedimo traukés 60E1-1435 komplektas

Pervedimo traukés 60E1/R65-1520 mm 843/45 komplektas

Pervedimo traukés 60E1-008 komplektas 60E1-1435 mm tipo
ieSmams su Hidrolink

Pervedimo traukés R65-037 komplektas R65/60E1-1520 mm
tipo ieSmams su Hidrolink

Pervedimo cilindras D36

Pervedimo cilindras D40

Pervedimo cilindras D50

Pervedimo cilindras D45

UZraktas Spherolock R65/60E1 (1520/1435 mm) 220/157 (|
pervedimo taskui)

Uzraktas Spherolock R65/60E1 (1520 mm) 112/ 83 (Il
pervedimo taskui, ieSmams su dvigubom traukém 1:11-465)

UZraktas Spherolock 60E1 (1435 mm) 152/ 116 (Il pervedimo
taskui, ieSmams su dvigubom traukém/ Hydrolink jégos
perdavimo sistema 1:12-500)

UZraktas Spherolock R65/60E1 (1520 mm) 152/113 (Il
pervedimo taskui, ieSmams su dvigubom traukém/ Hydrolink
jégos perdavimo sistema 1:18-927)

Uzraktas Spherolock R65/60E1 (1520 mm) 112/80 (Il
pervedimo taskui, ieSmams su dvigubom traukém/ Hydrolink
jégos perdavimo sistema 1:18-927)

Pabégio dangtis ,H1-003A"

Pabégio dangtis ,H2/3-002A*

N

Pabégio dangtis ,H1-001A"

Krastinis dangtis 4 B05

Dangcio komplektas pavarai Ecostar TS, 60E1

Dangcio komplektas pavarai Ecostar TS, R65

Tarpiné izoliacija 60E1

131

80

Tarpiné izoliacija R65

187

68

260




Tarpiné 60, 180/165/6/148, skirta déti po bégiais R65 arba

60E1 407

Izoliuojanti jvoré D36/28x10 84
Izoliuojanti jvoré D36/28x20 135
Izoliuojanti jvoré 32.2/24.2x16 40

Izoliuojanti jvoré 32.2/24.2x14 61

I1zoliuojanti jvoré 32.2/24.2x20 41

Izoliuojanti jvoré 32.2/24.2x67 46

Izoliuojanti jvoré 27/22x12 18

Izoliuojanti jvoré D32/28x20 80 49
Izoliuojanti jvoré D32/28x10 84 66

Izoliuojanti jvoré 26.5/21x20 40

Izoliuojanti jvoré 55/25,2x29 126

Izoliuojanti jvoré 28/20x17,5 36

Izoliuojanti poverzlé D56/28x3 22 30

I1zoliuojanti poverzlé D68/29x5 46 27

Izoliuojanti poverzlé 55/32,5x2,5 106 10

Izoliaciné poverzlé D80/60x2.5 39 50

Izoliuojanti plokstelé 140x95x6

Izoliuojanti plokstelé 70x60x5 2
Izoliuojanti ekscentriné jvoré D55x17,5 36

Izoliuojanti ekscentriné jvoré 23.2/16.2x20 56 20 86
Ekscentrinés jvorés kaistis 6.0/3.9x45x3 44 40 66
Izoliuojanti ekscentriné jvoré 32.2/24.2x23.5 131 120

Izoliuojantis kampuotis 45x25x53

I1zoliuojantis kampuotis 56

Centriné jvoré 32.2/24.2x39 56

Plastikinis pleiStas 6,9/4,8x45x4 77 10

Plastikinis pleistas 6.7x3x60 45

Plastikinis izoliuojantis kampuotis 35x66,0 L=125 13

I1zoliuojanti tarpiné 280x80x6 22
Izoliuojantis kaistis 6.0/3.9x45x5 50

Sildymo-absorbcinis padéklas 1480x280x20

Padéklé RP65-102R su Kp3 ir Kp111 3

Padéklé RP65-102L su Kp3 ir Kp111 3

Trauké tarsmailiné LST R65/60E1 L=1065mm, 1520, SP6

pavarai prijungti

Trauké tarsmailiné LST R65/60E1 L=1065mm, 1520, SP6

pavarai ir dviguboms traukémis prijungti.

SMART ritinéliy komplektas 60E1/R65-200-1:6 be laikikliy

SMART ritinéliy komplektas 60E1/R65-300-1:11 su laikikliais 5 4 2
leSmo padéklas RP 1-60 110
leSmo padéklas RPG65-1 36
leSmo padéklas RPG65-2 21
leSmo padéklas RPG65-1SM 8
Tarpinés po bégiais LST ieSmui 1/11 kryzméZenklio 3

Tarpinés po bégiais LST ieSmui 1/9 kryzméZenklio




Galutinés padeéties tikrintuvas ST-380 be garnitlros 2
Lentvario gelezinkelio stotis, stoties | Kauno gelezinkelio stotis, stoties Siauliy geleZinkelio stotis, stoties |Klaipédos geleZinkelio stotis, stoties
5 Pristatymo adresas kodas 120908, adresas — Vokeés g. kodas 123107, adresas — kodas 125704, adresas - Dubijos g. | kodas 108003, adresas - Klevy g.
10B, Lentvaris Juozapaviciaus pr. 124, Kaunas 26, Siauliai 7A, Klaipéda
Prekeés yra laikomos pristatytomis, kai kartu su jomis pateikiamas prekiy perdavimo-priémimo aktas ir visi techninés specifikacijos 2 lenteléje,
6 Kartu su prekémis pristatomi dokumentai praSomi dokumentai. Jei prekiy perdavimo-priémimo aktas ir dokumentai pristatomi véliau nei prekés, prekiy pristatymo data laikoma dokumenty
pristatymo data.
- . Bendras Prekiy kiekis ir atitinkami Prekiy kiekiai atskiriems Prekiy gavéjams patiekimo periode dél Prekiy krovos gali biti kei€iamas +5 (penkiais)
7 Prekiy pristatymo paklaida . . ) - e S " - N P .
procentais. Esant didesniam procentiniam pokyciui j teigiama puse, Pirkéjas pasilieka teise nepriimti Prekiy kiekio, virsijancio 5 (penkis) procentus.
_ . . Jeigu pristatymo arba eksploatavimo/ garantinio periodo metu paaiskéja, kad Prekés nekokybiSkos, Tiekéjas privalo pasalinti trikumus arba patiekti
8 Trakumy Salinimo terminas f " . S x L w M . P ) .
naujas Prekes ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo pranesimo el. pastu apie Prekiy trikumus gavimo dienos.

Pastaba: *tiksli prekiy patiekimo vieta ir kiekiai bus nurodyti prekiy tiekimo uzsakymo metu.




PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Detali ataskaita — Tiekéjo Pirkejui teikiamas laisvos raSytinés formos dokumentas, kurio tikslus turinys bus
nustatytas Sutarties vykdymo metu, Saliy jgalioty atstovy.
1.2. Nurodymas — bet koks rastiSkas arba Zodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiSkai) nurodymas, kurj dél
Sutarties vykdymo Tiekéjui duoda Pirkéjas arba jo atstovas.
1.3. Pirkéjas — AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ jmoniy grupés (toliau — LTG grupé) jmoné(-s), nurodyta(-os) Sutarties
Specialiosiose sglygose, tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai kontroliuojamos AB ,Lietuvos gelezinkeliai* (toliau — LTG),
toliau dar vadinama — Salis.
1.4. Pirkimas — Pirkéjo atliekamas prekiy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) tiekéju (tiekéjais) sudarant prekiy
pirkimo—pardavimo sutartj.
1.5. Prekés — Prekés, apibréztos Sutarties Specialiosiose salygose, jos prieduose, kurias Tiekéjas jsipareigoja
tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy teisés akty reikalavimus. Sutartyje vartojama sgvoka ,Prekés* apima visas
su Prekiy tiekimu susijusias veiklas, kurios nurodytos Pirkimo sglygose, jy paaiSkinimuose ir / ar patikslinimuose.
Techniniai reikalavimai Prekéms nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy prieduose.
1.6. Rastu — reiskia bet kokio nurodymo, prane$imo, paklausimo, pretenzijos, uzsakymo ar Salies pasirasyto
dokumento iSsiuntimas elektroniniu pastu, registruotu pastu, CVP IS priemonémis ar tiesiogiai jteikiamas
interesantui, Sutarties Specialiosiose salygose nurodytais kontaktais (jei atskira Sutarties nuostata nenustato
kitaip).
1.7. Saskaita — pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) sgskaita faktiira, sgskaita faktdra, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai.
1.8. Sutartis — Si Prekiy pirkimo — pardavimo sutartis, kuri susideda i$§ Sutarties Bendrosios ir Specialiosios salygy,
jy priedy ir Pirkimo dokumenty.
1.9. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas, o kiekviena atskirai vadinama Salimi.
1.10. Tiekéjas — Ukio subjektas, tiekiantis Sutartyje numatytas Prekes.
1.11. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.
1.12. Kai tam tikra skaiCiaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiciaus zodinés reikSmés, vadovaujamasi zodine
skaiCiaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo
Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodziais.
1.13. Jeigu atskirame Sutarties punkte nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis.
1.14. Jeigu Sutarties pagrindu teikiamos paslaugos ir (ar) atliekami darbai, jiems mutatis mutandis taikomos visos
Sutarties nuostatos ir kartu paslaugos, darbai ir Prekés toliau Sutartyje vadinamos Prekémis. Taip pat tokioms
paslaugoms ir darbams taikomos teisés akty reikalavimai pagal paslaugy ir (ar) darby pobuad,.

2. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
2.1.1. Sutartis Saliy perskaityta, suprasta ir tai patvirtinta kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turingiy asmeny
parasais;
2.1.2. Sutartj sudaré turedamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus
jsipareigojimus;
2.1.3. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei jy veiklg
reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;
2.1.4. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma isSkelti bylos dél restruktirizavimo
ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkeltos bankroto bylos.
2.2. Tiekéjas pareiSkia ir garantuoja, kad:
2.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu pateikta
dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Prekéms patiekti, ir Si
dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad Tiekéjas galéty uztikrinti
tinkamg ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdymg ir jy kokybe. Tiekéjo teisés parduoti Prekes ar
vykdyti Sutartj néra apribotos treciyjy asmeny, teismo ar valstybés institucijy;
2.2.2. Tiekéjas atsako uz tai, kad visu Sutarties vykdymo laikotarpiu Tiekéjas yra kompetentingas, patikimas ir
pajégus jvykdyti Sutarties reikalavimus, jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus:
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2.2.2.1. turi teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

2.2.2.2. atitinka techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus bei kitus tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose
nustatytus ir Sutarties tinkamam vykdymui batinus reikalavimus;

2.2.2.3. laikosi Tiekéjo pasillyme nurodyty jsipareigojimy ir parametry, jskaitant, bet neapsiribojant — ekonominio
naudingumo kriterijy reikSmiy ir parametry;

2.2.2.4. uztikrina nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymasi, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turi tg patvirtinancius dokumentus.

2.2.3. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai vykdyti Sia
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo
laikotarpiu;

2.2.4. Tiekéjo Salies mokes¢iai uz parduodamas Prekes yra tinkamai sumokeéti.

2.2.5. Tiekéjui ir (ar) jo pasitelktiems Gkio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subteikéjams, tai pat
kiekvieno i$ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj tiekiamoms Prekéms néra
taikomos sankcijos, kaip jos suprantamos Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikoje (paskelbta viesai');

2.2.6. Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjai ir jy tiekiamos
Prekés nekels grésmés nacionaliniam saugumui ar (ir) Pirkéjo verslui, jskaitant visiS8kg atitikimg Pirkimo metu
taikomiems reikalavimams ir teisés akty nuostatoms.

2.3. Pasikeitus aplinkybei(-ems), nurodytai(-oms) Siame Sutarties Bendryjy salygy 2.1.4 papunktyje ir 2.2. punkte,
Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) dienas.

2.4. Salys parei$kia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 — 2.2 punktuose nurodyty pareigkimy Sutarties
sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS
3.1. Tiekéjas jsipareigoja:
3.1.1. Sutartj vykdyti Pirkéjui ekonomiskai naudingiausiu bddu, laikantis skaidrumo, bendradarbiavimo ir
nediskriminavimo principy, vadovaudamasis Sutarties reikalavimais, pasitelkdamas visas reikalingas technines
bei organizacines priemones, uztikrinancias saugy, kokybiskg Prekiy patiekimg bei Pirkéjo duomeny sauguma,
jskaitant, bet neapsiribojant, asmens duomeny ir konfidencialios informacijos apsaugg, tinkamg informacijos
tvarkyma, kibernetine sauga;
3.1.2. nuosekliai, vadovaujantis teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj bei jos priedus, reikalavimais,
vykdyti visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinj aptarnavimg po Sutarties pabaigos ir kitas prievoles,
numatytas Sutartyje. Tiekéjas pasirGpina visa batina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;
3.1.3. patiekti Prekes, visiSkai atitinkancias Sutartyje nurodytus reikalavimus;
3.1.4. susipazinti ir laikytis LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty (paskelbta vie$ai?) ir jame nurodyty
veiklos principy, taip pat uztikrinti, kad jy laikytysi visi Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekéjai, Gkio subjektai,
kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi ir kiti susije asmenys, toliau kartu — asmenys);
3.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir taikomy teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj,
ir Sutarties vykdymo metu Pirkéjo pateikty dokumenty ir nurodymy. UZtikrinti, kad Tiekéjo ir pasitelkty asmeny
darbuotojai jy laikytysi;
3.1.6. per Pirkéjo nustatytg terming savo IéSomis atlyginti Pirkéjui visus nuostolius, susidariusius dél Tiekéjo ir (ar)
pasitelkty asmeny teisés akty pazeidimo ar (ir) netinkamo Sutarties jvykdymo, nevykdymo ir (ar) Sutarties
nutraukimo ir (ar) dél valstybés institucijy pritaikyty sankcijy ir (ar) pradéty teisminiy procediry, jei tokios sankcijos
skirtos ar teisminiai gincai kilo dél Tiekéjo ir (ar) jo pasitelkty asmeny kaltés, neatsargumo, informacijos nuslépimo;
3.1.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.8. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira8ymo momento, jeigu
kitaip nenustatyta Sutarties Specialiosiose sglygose;
3.1.9. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) dienas, informuoti Pirkéjg rastu, jei paaiskéja, kad Tiekéjas negali
uztikrinti bet kurio(-ios) Tiekéjo pagal Sutartj prisiimto jsipareigojimo ar garantijos laikymosi ar jei atsirado
aplinkybés, kurios galéty jtakoti tinkamg ir savalaikj Sutarties vykdymag. Pirkéjo informavimas neatleidzia Tiekéjo
nuo atsakomybés ir néra pagrindas atlikti Sutarties keitimus, iSskyrus atvejus, kai kitose Sutarties nuostatoje
nurodyta Kitaip.
3.2. Tiekéjas turi teise gauti apmokéjimg uz perduotas Pirkéjui Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sutart;.
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5.7. Tuo atveju, jei Tiekéjo pateikta Sgskaita neatitinka Sutarties reikalavimy, Pirkéjas tokia Saskaitg grazina
tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti Sgskaitg, atitinkancig Sutarties reikalavimus. Apmokéjimo
terminas skaic¢iuojamas nuo Saskaitos, atitinkancios Sutarties reikalavimus, gavimo dienos.

5.8. Pagal Sutartj atsiskaitoma Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta, jei Sutarties Specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip. Tiekéjas prisiima rizikg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks baty).

5.9. Apmokéjimas uz tinkamai patiektas ir Pirkéjo priimtas Prekes atliekamas Sutarties Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka, pagal Tiekéjo tinkamai uzpildytg ir pateiktg Sgskaitg. Atsiskaitymas vykdomas bankiniu pavedimu
j Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg Sutartyje, arba j kitg Tiekéjo rastu (rastas turi bati pasiradytas Tiekéjo vadovo
ar jo jgalioto asmens) nurodytg banko saskaitg, jeigu Tiekéjas yra perleides tre€iajam asmeniui (finansuotojui)
savo piniginj reikalavima, kylantj i8 Sutarties, ir apie tai praneSes Pirkéjui radtu. Faktoringo faktas (piniginio
reikalavimo perleidimas) turi bati aiSkiai pazymétas Saskaitoje.

5.10. Tiekéjui netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teise, neapribodamas kity, Sutartyje ir
teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdymg ir (ar)
priskaiCiuotas netesybas taikyti Tiekéjui vienaSalj jskaitymg iS visy pagal Sutartj Tiekéjui mokétiny sumy
(pranesant apie tai Tiekéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i§ Tiekéjo pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy
(pranesant apie tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams
padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

5.11. Pirkéjas turi teise sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti.

6. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas Sutartyje numatytomis netesybomis ir kitais Sutarties jvykdymo uztikrinimo
bidais, jei tai numatyta Sutarties Specialiosiose sglygose.

7. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
7.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje bei
teisés aktuose, reglamentuojanciuose tokio pobidzio Prekiy kokybe ir tiekima, keliamus reikalavimus ir standartus.
7.2. Prekiy garantinis terminas nustatytas Sutartyje, jo galiojimo laikotarpiu, net jei garantinio terminas galioja ilgiau
nei Sutartis, Tiekéjas Salina visus trikumus savo |éSomis Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Garantinis
terminas Prekéms ar jy dalims jsigalioja nuo Prekiy ar jy dalies perdavimo Pirkéjui, Salims pasirasius Prekiy
perdavimo — priémimo aktg. Garantinis jsipareigojimy terminas pratesiamas Tiekéjo sgskaita tokiam laikotarpiui,
kuriuo Pirkéjas negaléjo naudotis Prekémis dél Tiekéjo kaltés ar kuriuo buvo Salinami trikumai.
7.3. Sutarties ir (ar) garantinio termino galiojimo laikotarpiu Tiekéjas visus Sutarties vykdymo, Prekiy trakumus ir
(ar) neatitikimus Sutarties reikalavimams Salina savo sgskaita Sutarties Specialiose sglygose nustatyta tvarka ir
terminais.
7.4. Trdkumy Salinimas ir (ar) Pirkéjo atsisakymas priimti nekokybiSkas Prekes nepratesia ir nestabdo Prekiy
tiekimo termino ir neatleidzia Tiekéjo nuo netesyby, iSskyrus Sutartyje aiSkiai nustatytus atvejus arba jei
nepriklausomos ekspertizés nustatyta, kad Prekés yra kokybiSkos arba kad dél jy neatitikimo Sutarties sglygoms
yra kaltas Pirkéjas (tik tuo atveju, jei Pirkéjas nesilaiké Tiekéjo jam pateikty Prekiy naudojimo, laikymo rasytiniy
taisykliy).
7.5. Pirkéjas, pastebéjes triikumus Prekiy garantinio termino galiojimo metu ir (ar) Sutarties galiojimo metu, siuncia
Tiekéjui Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu trikumy akta, nurodydamas apie Prekiy nepriémimg, Prekiy
tradkumus ir kvietimg Tiekéjui ne ilgiau kaip per 2 (dvi) darbo dienas jj pasiradyti ir atsiysti Pirkéjui per 3 (tris) dienas.
Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto trdkumy akto ar motyvuoto atsisakymo pripazinti trikumus, laikoma, kad Tiekéjas
trikumus pripazino. Tiekéjui trikumy nepripaZinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o
nepavykus susitarti per 3 (tris) darbo dienas, Pirkéjas atlieka pirkimo proceddras eksperto paslaugoms jsigyti ir
pateikia ekspertizés iSvadas Pirkéjui. Ekspertizés iSlaidas, jskaitant pirkimo proceddry atlikimo iSlaidas, padengia
Pirkéjas, jei ekspertizés metu nustatoma, kad Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus, arba Tiekéjas, jei
ekspertizés metu nustatoma, kad Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy.
7.6.Tiekeéjui pastebéjus Prekiy ar kitus Sutarties vykdymo trikumus, jis privalo nedelsiant pasalinti trikumus savo
sgskaita, o jei trikumai susije su Pirkejo Sutarties vykdymu, apie tai rastu informuoti Pirkéja.
7.7. Tiekéjui nepasalinus trikumy per Sutartyje nustatytg terming, Pirkéjas turi teise véliau perduodamy Prekiy
nepriimti ir uZ jas nesumokeéti bei pateikti Tiekéjui rasytinj praneSimg apie jy nepriémimg. Naujai tiekiamoms
Prekéms galioja tos pacios garantinés salygos ir terminai, nustatyti Sutartyje. Jei Tiekéjas per nurodytg laikg
nepatiekia kokybisSky Prekiy, jis privalo per 5 (penkias) kalendorines dienas grazinti Pirkéjui pastarojo sumokéta
Siy Prekiy kaing ir pateikti kreditine Sgskaitg (jei mokéjimai jau buvo jvykdyti).
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8.13. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:

8.13.1. jei pasiulyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo
patvirtinamas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy tiekimas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Lietuvos
Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme (toliau — Sankcijy jgyvendinimo
jstatymas), Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikai ir (ar) Prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas
neatitinka VP] ar P] nuostaty dél nacionalinio saugumo interesy;

8.13.2. jei keiCiamos Prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o lygiavertés ar
geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinan€ius dokumentus. Jeigu
pirkimo procedury metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdZius, pristatomos Prekés turi bti ne prastesnés
kokybés nei pateikti pavyzdZiai;

8.13.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip prie$ 14 (keturiolika) darbo dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui
rasytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikimg;

8.13.4. Siame punkte nurodytu atveju Prekés turi bati pristatytos uz ne didesne nei pasidlyme nurodytg kaing.
8.14. Gaves Tiekéjo praSymg dél Prekiy keitimo, Pirkéjas patikrina, ar keitimas atitinka visas Sutarties Bendryjy
salygy 8.13 punkte nurodytas sglygas.

8.15. Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekiy keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei keitimas neatitinka visy kriterijy
pagal Sutarties Bendryjy salygy 8.13 punktg ir (ar) Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia
keiCiamos Prekés atitikimo Pirkimo sglygoms.

8.16. Salys sudaro radytinj susitarimg prie Sutarties dél Prekiy keitimo, jei Pirkéjas patvirtina keitimo galimybe.
8.17. Pirkéjas turi teise reikalauti Prekiy keitimo ar Sutarties nutraukimo, jei paaiSkéja bent viena i§ 8.13.1 punkte
nurodyty aplinkybiy. Tokiu atveju Pirkéjas rastu kreipiasi j Tiekéja, kuris per Pirkéjo nurodytg terming privalo
pateikti atsakymg dél Prekés keitimo, taip pat kei€iamos Prekés atitikimg Pirkimo dokumenty reikalavimams
pagrindziandius dokumentus. Pirkéjui jsitikinus keigiamos Prekés atitikimu, Salys pasirao susitarimg prie
Sutarties.

8.18. Siekiant teisinio aiskumo, Salys susitaria, kad Prekés keitimas Sutartyje nustatytomis salygomis laikomas
Sutarties vykdymu joje numatytomis salygomis. Prekiy keitimas kitomis nei Sutartyje nurodytomis salygomis
vykdomas vadovaujantis VP] 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nuostatomis.

8.19. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.

8.20. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

8.21. Jeigu Tiekéjas registruotas ne Lietuvos Respublikoje kartu su Prekiy perdavimo-priémimo aktu privalo
pateikti uzpildyta ,Prekiy pakuodiy svoriy registro formg“ (Sutarties Bendruyjy salygy priedas Nr.1).

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
9.2. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus,
iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose aiskiai numatytus atvejus.
9.3. Netesyby sumokéjimas ar Sutarties terminy pratesimas, stabdymas neatleidzia Tiekéjo nuo nuostoliy
atlyginimo pagal Pirkéjo pagrjstg pareikalavima.
9.4. Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo netesyby ir nuostoliy, priskaigiuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokejimo, ir Tiekéjo nuo trikumuy, gedimy Salinimo Tiekéjo 1éSomis visg Prekiy garantinj laikotarpj,
taip pat nuo kity Sutarties ir teisés akty nuostaty laikymosi, kurios taikomos ir po Sutarties pabaigos (nutraukimo).
9.5. Jei Tiekéjas nevykdo ar netinkamai vykdo kokios nors Sutarties sglygos ar jsipareigojimo, kuriuos jis privalo
vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teise Pirkéjas pagal Sutarties sglygas ar
teisés akty nuostatas, Pirkéjas turi teise rastu pranesti Tiekéjui apie tokio nurodymo nevykdymag ir reikalauti, kad
Tiekéjas istaisyty pranesSime nurodytus pazeidimus. Tiekéjui per Sutartyje nurodytg terming, o jei konkre€iam
jsipareigojimui terminas nenustatytas, tai per Pirkéjo nurodytg terming, nepanaikinus neatitikimo, trikumo ir
nepradéjus tinkamai vykdyti visy sutartiniy jsipareigojimy, Tiekejas privalo pagal Pirkéjo pareikalavimg mokéti
netesybas ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia netesybos, o Pirkéjas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti
Sutartj del Tiekéjo kaltés.
9.6. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu yra atsakingas, jskaitant materialine atsakomybe, uz jam perduoty
duomeny, dokumenty sauguma, taip pat uz informacinése sistemose, prie kuriy Tiekéjas turi prieigg, esancios
informacijos ir duomeny saugumag ir privalo atlyginti visus Pirkéjo nuostolius, susijusius su dokumenty, duomeny
daliniu ar visi8ku praradimu, sugadinimu ir (ar) panaudojimu ne Sutarties vykdymo tikslais ar atskleidimu be Pirkéjo
raSytinio sutikimo.
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12.4. Sutartis galiojimo laikotarpiu gali bati keigiama Saliy susitarimu Sutartyje nustatytomis sglygomis, jei toks
pakeitimas, neatsizvelgiant j jo pinigine verte, buvo i$ anksto aiskiai, tiksliai ir su konkreciomis aplinkybémis ir
keitimo apimtimis suformuluotas Sutartyje. Siekiant teisinio aiSkumo, nustatoma, kad Sutarties salygy keitimas
pagal Sutartyje i$ anksto aiSkiai nustatytas ir iSvieSintas taisykles, nelaikomas Sutarties keitimu, o yra priskiriamas
Sutarties vykdymui joje nustatytomis sglygomis. Kitais atvejais Sutartis gali bati kei¢iama Saliy rasytiniu susitarimu
tik VP] 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nustatyta tvarka.

13. DARBUOTOJUY SAUGA IR SVEIKATA
(taikoma pagal Pirkimo objekto pobudj)

13.1. Tiekéjas uztikrina, kad jo darbuotojai ir pasitelkiami asmenys, vykdydami Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus:
13.1.1. vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos,
elektrosaugos teisés akty reikalavimus, kad Prekés bus tiekiamos, jskaitant susijusius veiksmus, teisétai bei
saugiai, uztikrinant sklandy geleZinkeliy transporto eisma, laikantis visy Pirkéjo lokaliniy teisés akty, perduoty
Tiekéjui, reikalavimuy;
13.1.2. bus apripinti kolektyvinémis (jeigu yra poreikis) ir asmeninémis apsaugos priemonémis (teikiant
Paslaugas pavojingojoje geleZinkelio zonoje ar autotransporto judéjimo zonoje, krany darbo zonoje — ne
zemesnés nei 2-o0s klasés gerai matomomis jspéjamosiomis liemenémis arba gerai matomais jspéjamaisiais darbo
drabuziais), krany darbo zonoje — ir apsauginiais Salmais bei bus vykdoma jy dévéjimo kontrolé, apripinti
pirmosios pagalbos rinkiniais, tvarkingomis darbo priemonémis, profesiné rizika darbuotojy darbo vietose bus
jvertinta;
13.1.3. jei Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai tieks Prekes ar atliks kitus veiksmus pavojingojoje
geleZinkelio zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio maZesnis, ar lygus 2,5 metro), iki Prekiy
tiekimo ar tokiy veiksmy vykdymo pradZios bus i8laike eismo saugos institucijos nustatyta tvarka tiesiogiai arba
netiesiogiai susijusi su gelezinkeliy transporto eismu egzaming ir gave elektroninés formos pazyméjima,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transporto eismo saugos jstatymo reikalavimais bei bus apmokyti
pagal Pirkéjo ,Ne geleZinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose
mokymo programa* ir gave Pirkéjo nustatytos P-26 formos pazyméjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios
lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus supazindinti su darbo gelezinkelio transporte saugos
reikalavimais, jy Zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.4. Jei Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai tieks Prekes ar atliks kitus veiksmus geleZinkeliy keliy ir
ju jrenginiy apsaugos zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio didesnis nei 2,5 metro), iki Prekiy
tiekimo ar tokiy veiksmy vykdymo pradzios darby vadovai ar kiti Tiekejo atstovai bus iSmokyti pagal Pirkejo ,Ne
geleZinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio geleZinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymo
programg” ir gave Pirkéjo nustatytos P-26 formos pazyméjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios
lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus supazindinti su darbo gelezinkelio transporte saugos
reikalavimais, jy Zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.5. savo darbdavio nustatyta tvarka bus iSmokyti ir instruktuoti kaip saugiai tiekti Prekes, supazindinti su
rizikos veiksniais, nurodytais Atmintinéje klientams, prekiy tiekéjams, paslaugy teikéjams, rangovams,
atliekantiems darbus ir teikiantiems paslaugas LTG grupés jmoniy teritorijoje dél darbuotojy saugos ir
sveikatos reikalavimy. Atmintiné skelbiama LTG interneto svetainéje http://www.litrail.lt/sauga-ir-aplinkosauga;
13.1.6. Pirkéjo teritorijoje nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.
Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian¢iy medziagy nustatyti, gali bdti privalomai naudojamos
metrologiskai patikrintos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.);
13.1.7. palaikys tvarka ir Svarg darbo zonoje, tinkamai sandéliuos medziagas, darbo jrenginius, nepaliks jy be
priezilros;
13.1.8. tinkamai tvarkys susidarancias atliekas, jas ru8iuos j tam skirtus konteinerius ir laiku perduos atlieky
tvarkytojams;
13.1.9. vykdys kompetentingy Pirkéjo atstovy teisétus nurodymus dél darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo
saugos, priesgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos reikalavimy vykdymo;
13.1.10. Prekiy tiekimo (jy jdiegimo) pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti) pavojingi ir (ar) kenksmingi
veiksniai, aptvers signaliniais aptvarais ir pazenklins saugos ir sveikatos apsaugos Zenklais arba kitaip aiskiai
pazymeés, kad j jas nepatekty pasaliniai asmenys.
13.2. Tiekéjas, kai Prekes pagal Sutartj tiekia daugiau negu vieno darbdavio darbuotojai, prieS pradedant tiekti
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Prekes, paskiria asmenj darbdaviy veiklai saugos ir sveikatos srityje koordinuoti arba darbuotojy saugos ir
sveikatos koordinatoriy, koordinuojantj Tiekéjo, kity darbuotojy darbg, sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai
nekenksmingas darbo sglygas. Paskyrimas turi bati jforminamas rastiSkai (jsakymu, potvarkiu, susitarimo
protokolu, ar kitu vietiniu (lokaliniu) teisés aktu) apie tai informuojant Pirkéjg ir pateikiant atitinkamo dokumento
kopija.

13.3. Jei Prekes tiekia ir (ar) kitus veiksmus pagal Sutartj tik Tiekéjas, o darbuotojy saugos ir sveikatos
koordinatorius neskiriamas, Tiekéjas privalo skirti darbdavio jgaliota asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos
klausimais, atsakingg uz darbuotojy saugg ir sveikatg darbo vietoje. Tiekéjo paskirtas atsakingas asmuo
instruktuoja Tiekéjo darbuotojus saugos klausimais.

13.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uztikrinti savo transporto priemoniy ir kity judanciy
mechanizmy saugy judéjimg Pirkéjo teritorijoje, transporto priemoniy eismas organizuojamas pagal atitinkamos
transporto risies eismo taisykles. Uz savo, pasitelkty asmeny ir (ar) nuomojamy, visy rasiy transporto priemoniy
saugaus eismo organizavimg Pirkéjo teritorijoje atsako Tiekéjas.

13.5. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas privalo bati susipaZines su praneSimy apie geleZinkeliy transporto
katastrofas, eismo jvykius ar riktus teikimo schemomis, evakavimo ir avariniy atvejy valdymo planais ir kitomis
priemonémis, kuriy privaloma imtis jvykus gelezinkeliy transporto katastrofai, eismo jvykiui ar riktui ir kitais
avariniais atvejais.

13.6. Tiekéjas uZtikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, kélimo jrenginiai, elektriniai ir
mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kitos darbo priemonés buty tvarkingos, nustatyta tvarka patikrintos, naudojamos
laikantis jy gamintojy nurodyty saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomos saugioje vietoje, o tiekiant Prekes ar
atliekant kitus veiksmus pagal Sutartj pavojingojoje geleZinkelio zonoje — saugiu atstumu nuo geleZinkelio kelio.
13.7. Tiekéjas negali palikti Prekiy nesaugiose salygose, kurios galéty pakenkti darbuotojy saugai ir sveikatai ir
sklandziam gelezinkeliy transporto eismui, sugadinti jrenginius ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar gyvybei.
13.8. Tiekéjas privalo nutraukti Prekiy tiekimg ar susijusius veiksmus, jeigu susidaré situacija, kelianti grésme
Zmoniy saugai ir sveikatai ar sklandziam geleZinkeliy transporto eismui. Prekiy tiekimas taip pat privalo bdati
sustabdytas, kai gamtinés sglygos kliudo saugiai jas teikti.

13.9. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui (sauga@ltg.It; dss@Itg.It) ir akte-leidime nurodytais adresais apie
bet kokj nelaiminga jvykj, suzeidimg arba incidenta, gelezinkeliy transporto katastrofg, eismo jvyk], riktg ar apie
zalg, daromg ar padarytg Pirkéjo ar Tiekéjo darbuotojams, samdomiems asmenims ar turtui.

13.10.Jeigu Pirkéjas bet kuriuo metu pastebi, kad Prekiy tiekimas, jskaitant susijusius veiksmus, vykdomas su
trdkumais, kurie kelia pavojy darbuotojy saugai ir sveikatai, aplinkos ar turto saugumui, Pirkéjas turi teise
pareikalauti Tiekéjo nedelsiant sustabdyti tiekima. Tik paSalines priezastis Tiekéjas privalo rastu kreiptis | Pirkéja,
praSydamas leidimo pratesti Prekiy tiekimg (tai nepratesia ir nekeicia Prekiy tiekimo termino, nustatyto Sutartyje).
13.11.Sutarties vykdymui Tiekéjas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutar€iy su Pirkéjo darbuotojais, taip pat
bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Pirkéjo darbuotojy Sutarties vykdymui be abipusio rastiSko susitarimo su
Pirkeju. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, ir Pirkéjas turi teise Sutartyje nustatyta
tvarka vienaSaliSkai nutraukti Sutartj prie$ terming, bet tai neatleidzia Tiekéjo nuo prievoliy ir atsakomybés pagal
Sutartj.

13.12.Tiekéjas, kartu su kitu darbdaviu tiekdamas Prekes ar atlikdamas susijusius veiksmus toje pacioje darbo
vietoje, jsipareigoja organizuoti darbg taip, kad bty garantuota visy darbuotojy sauga ir sveikata, neatsizvelgiant
j tai, kuriam darbdaviui darbuotojas dirba. Tiekéjas, bendradarbiaudamas su kitais darbdaviais, jsipareigoja imtis
priemoniy, kad tokiose darbo vietose baty jgyvendinamos darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty nuostatos
bei visi darbuotojai bty informuoti apie galimus pavojus ir rizikos veiksnius, sukeliamus dél kiekvieno i$ darbdaviy
veiklos.

13.13.Tiekéjas uZtikrina Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos
ministerijos teisés akty, jskaitant dél Covid-19 suvaldymo, vykdyma.

13.14.Darbuotojus, tiekianCius Prekes LTG grupéje, apripina privalomomis saugos priemonéms dél Covid-19,
uztikrina, kad kiekvieng kartg atvykstant | LTG grupés objektus ar teritorijas, darbuotojams baty atliekami kiino
temperatdros matavimai, jei tokie reikalavimai keliami Lietuvos Respublikos ir (ar) Pirkéjo teisés akty nustatyta
tvarka.

13.15.Tiekéjui nesilaikant 13.1 — 13.15 punktuose nustatyty reikalavimy:

13.15.1. pirma kartg nustacius fakta, kad Sutarties vykdymo metu nesilaikoma saugos nustatyty reikalavimy,
Tiekéjas rastu bus jspétas dél netinkamo Sutarties vykdymo;
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13.15.2. antrg kartg nustaCius faktg, kad Sutarties vykdymo metu nesilaikoma saugos nustatyty reikalavimy,
Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti 500,00 (penkiy Simty) Eur dydzio baudg uz netinkamg Sutarties sglygy
vykdyma;

13.15.3. treCig ir kiekvieng sekantj kartg nustaCius faktg, kad Sutarties vykdymo metu nesilaikoma saugos
nustatyty reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja uz netinkama Sutarties sglygy vykdymag sumokéti Pirkéjui baudg (Bn),
kuri apskaiciuojama pagal formule:

Bn=Bv x 2

kur:

Bv — paskutiniuoju atveju skirtos baudos dydis.

13.16.4. Baudos sumokéjimas ar jspéjimo pateikimas neatleidZzia Tiekéjo nuo nuostoliy atlyginimo, kuriuos
Pirkéjas patyré dél Sutarties Bendryjy salygy 13 skyriaus nuostaty (bent vienos) pazeidimo.

14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1.  Sutartis gali bati nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.
14.2. Pirkéjas turi teise viena3aliSkai nutraukti Sutartj nesant Tiekéjo kaltés, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu pries
30 (trisdeSimt) dieny Siais atvejais:
14.2.1. kai pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma veikla,
kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
14.2.2. kai Pirkéjas netenka ar jam yra panaikinami leidimai, licencijos, reikalingi vykdyti veiklai, dél kurios ir buvo
sudaryta Sutartis;
14.2.3. kai Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui buvo sudaryta Sutartis, arba pakeisti
veiklos vykdyma ir Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.4. kai Pirkéjo valdymo organui priemus sprendima(-us), dél kurio(-iy) Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.5. kai pasikeiCia (pablogéja) Pirkejo finansiné padétis ar Pirkéjas netenka finansavimo ir dél Sios priezasties
nusprendzia nutraukti Sutartj;
14.2.6. kai keiciasi Pirkéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;
14.2.7. kai nebelieka perkamy Prekiy poreikio;
14.2.8. kai Pirkéjas i$ pirkimy valdyme dalyvaujanciy institucijy gauna nurodymg / rekomendacijg nutraukti Sutartj;
14.2.9. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
14.2.10. atsiradus kitoms objektyvioms ir (ar) teisés aktuose nurodytoms aplinkybéms.
14.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, esant Tiekéjo kaltei, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu pries
trumpesnj negu 14 (keturiolika) dieny terming, Siais atvejais:
14.3.1. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktdra ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;
14.3.2. kai Tiekejas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;
14.3.3. kai Tiekéjas véluoja vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) Sutartyje nustatytais ar Pirkéjo
nurodytais terminais (jei konkretus terminas Sutartyje nenustatytas) ir vélavimas trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo rasytinio (el. pastu) pareikalavimo;
14.3.4. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy, atsisako juos vykdyti, inicijuoja Sutarties nutraukimag
ne Sutartyje nustatytomis sglygomis ir (ar) ir pazeidzia sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) ir tai laikoma esminiu
Sutarties pazeidimu;
14.3.5. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui
rastu pareikalavus, per Sutartyje nurodytg terming nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis
paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;
14.3.6. kai Tiekéjas ir (ar) bent vienas i$ jo pasitelkty asmeny nesilaiko LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso
nuostatos(-y) ir (ar) jame nurodyto(-y) veiklos principo(-y) ;
14.3.7. kai Tiekéjas nesumoka Pirkéjo jam pritaikyty ir priskai€iuoty delspinigiy ir jsiskolinimas virSija Sutarties
Specialiosiose sglygose nurodytg priskai€iuotg netesyby dyd;;
14.3.8. kai paaiSkéja kitos objektyvios ir pagristos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties
ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymuy, kad Sutartj jvykdys tinkamai (pavyzdziui, dél interesy konflikto, audito
paslaugy teikéjams taikomy ribojimy, kaip numatyta 2014 m. balandzZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 537/2014 dél konkrec€iy vieSojo intereso jmoniy teisés akty nustatyto audito reikalavimy,
kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB 5 straipsnyje, Lietuvos Respublikos finansiniy ataskaity
audito jstatymo 4 straipsnyje, ir pan.);
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14.3.9. jei Tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming nepateikia Pirkéjo nurodyty dokumenty dél Tiekéjo, jo pasitelkty
asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojan€iy asmeny ar (ir) sitlomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis ir
pakuotes), teikiamy paslaugy ir jas teikian¢iy asmeny atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) VP]
nuostatoms, jskaitant VP|] 37 straipsnio 9 dalj, 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) 45 straipsnio 2! dalj, P} nuostatoms,
jskaitant 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio 4" dal;j ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) sankcijoms;

14.3.10. jei atsiranda bent vienas i$ VP] 90 straipsnyje arba P} 98 straipsnyje nurodyty pagrindy (iSskyrus VP] 90
str. 1d.2ir4 p.arP] 98 str. 1 d. 2 ir 4 p., kurie laikomi atmetimo pagrindais, jei toks pagrindas buvo taikomas
Pirkimo metu), ar CK ar kitame teisés akte nustatyty Sutarties nutraukimo pagrindy;

14.3.11. dél kitokio pobudzZio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kity Sutartyje nurodyty atvejy.

14.4. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Tiekéja rastu, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé
Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima
sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba $io jstatymo nustatyta tvarka
yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos
rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uZztikrinti batiny priemoniy, susijusiy su nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojanéia, Sutarties
negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

14.5. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei bty nustatyta, kad Sutarties vykdymas priestarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai iS taikomy sankcijy) bei
Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikoje. Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu. PripaZinus Sutartj negaliojancia, taikoma restitucija, jei natira grgZinimas nejmanomas, atlyginama
pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais vadovaujantis Sutartyje nustatytais jkainiais, jeigu toks atlyginimas
nepriestarauja protingumo, sgZiningumo ir teisingumo kriterijams.

14.6. Pirkéjas nedelsiant vienaSaliSkai nutraukia Sutartj dél Tiekéjo kaltés arba sustabdo jos vykdyma sankcijy,
kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose bei Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikoje, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai
jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo
nustatymo ir tai neprieStarauja Europos Sajungos ar tarptautiniams teisés aktams. Draudziama prisiimti naujas
prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

14.7. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Pirkéjg rastu prieS trumpesnj negu 30
(trisdeSimties) dieny terming, jei Pirkéjas nesumoka Tiekéjui pagal tinkamai ir laiku pateiktus apmokéjimo
dokumentus, o Pirkéjo jsiskolinimas virSija Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytg priskaiciuotg netesyby dyd,.
14.8. Sutartis gali bati nutraukta kitais Sutartyje ir(ar) CK, kituose teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka
14.9. Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojancia dél Tiekéjo kaltés, jskaitant bet neapsiribojant dél
sankcijy taikymo Tiekeéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, Pirkimo objektui (jo daliai) ar dél Tiekéjo,
jo pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavéjo, Pirkimo objekto (jo dalies) keliamos grésmés nacionaliniam
saugumui, Pirkéjo jsipareigojimai dél kiekio iSpirkimo negalioja. Taip pat, jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo
kaltés, Pirkéjas jgyja teise | Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Pirkéjo patirti nuostoliai ar iSlaidos, Tiekéjui
priskaiCiuotos netesybos gali bati iSskaiCiuojami i$ Tiekéjui mokétiny sumy.

14.10. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo tinkamai perduotas ir Pirkéjo
priimtas Prekes ir jam priskaiciuotas netesybas (jei taikoma).

14.11. Nutraukiant Sutartj, Tiekéjas sumoka Pirkéjui jam priskaiCiuotas netesybas ir atlygina visus Pirkéjui
netinkamu Sutarties vykdymu ir (ar) Sutarties nutraukimu dél Tiekéjo kaltés sukeltus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Pirkéjui jsigyjant trikstamas Prekes i$ tre€iyjy asmenuy.

14.12. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy, jskaitant
garantinius terminus, ir kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

15. SUTARTIES IR (AR) SUTARTINIO |SIPAREIGOJIMO TERMINO PRATESIMAS

15.1. Sutartiniy jsipareigojimy (vienos Prekés tiekimo termino, vieno uzsakymo termino, vieno etapo ar kito
jsipareigojimo, toliau — Sutartinis jsipareigojimas) jvykdymo terminas gali biti pratestas esant vienai i$ Siy
aplinkybiy:

15.1.1. dél aplinkybiy, susijusiy su valstybés institucijy vélavimu atlikti veiksmus, susijusius su Pirkimo objektu, teisés
aktuose ar jy vidaus tvarkose nustatytais terminais ar valstybés institucijy iSleistais teisés aktais, laikinai ribojanciais
asmeny, prekiy, paslaugy judéjima ar teikimg ir tai tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdymag. Vélavimu
nelaikomas pastaby ar klausimy pateikimas, dél kuriy valstybés institucijai nustatytas atsakymo ar suderinimo ar

patvirtinimo termino pratesiamas;
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15.1.2. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiSkéjo tik pradéjus
vykdyti Sutarij ir Sis poreikis negaléjo bdti iS anksto numatytas Pirkéjo Pirkimo dokumentuose ir Tiekéjo kaip patyrusio
Sios srities profesionalo, dél ko bdtina atlikti papildomg pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés akty
nuostatomis, kas tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdyma;

15.1.3. jei Pirkéjas dél Sutarties vykdymo metu atsiradusiy objektyviy priezasCiy negali vykdyti Sutartimi prisiimty
prievoliy, aiSkiai nurodyty Sutartyje, o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutartinio jsipareigojimo;

15.1.4. jei su Pirkéju susije Okio subjektai, iSskyrus Tiekéjg ir su juo susijusius Ukio subjektus (subtiekéjus, Ukio
subjektus, partnerius, kitus Tiekéjo kontrahentus), laiku nejvykdo darby, nepristato prekiy ar nesuteikia paslaugy, be
kuriy Tiekéjas objektyviai negali pradéti ar jvykdyti Sutartinio jsipareigojimo.

15.2. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bati pratestas tik Sutartinio jsipareigojimo galiojimo laikotarpiu
Sutartyje nustatyta tvarka:

15.2.1. Pirkéjui gavus Tiekéjo rasytinj praSymg su termino pratesimg pagrindziangiais objektyviais argumentais,
faktais ir jrodymais dél vienos ar keliy auksciau nurodyty aplinkybiy atsiradimo. Pirkéjas, jvertines prasyma, turi teise
rastu atsisakyti arba sutikti su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Nepateikus Pirkéjui jrodymy, skai€iavimy, konkreciy
argumenty, fakty, Pirkéjas negalés patvirtinti Sutartinio jsipareigojimo pratesimo;

15.2.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinima, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam
terminui yra bitina pratesti Sutartinio jsipareigojimo terming. Tiekéjas ne véliau kaip per 1 (viena) darbo dieng rastu
informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Tiekéjas turi teise prieStarauti
Sutartinio jsipareigojimo pratesimui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita, jégomis ir Pirkéjo sutikimu gali pasalinti
atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé pratesti Sutartinio jsipareigojimo terming;

15.2.3. Sutartinio jsipareigojimo pratesimas vykdomas ne ilgesniam kaip konkre€ios aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui.

15.3. Jei konkretaus Sutartinio jsipareigojimo pratesimas jtakoja atskiro etapo ar Sutarties galiojimo laikotarpj, etapo
ar Sutarties galiojimo laikotarpis pratesiamas tokiu pat terminu, kiek yra pratesiamas Sutartinis jsipareigojimas,
jskaitant Tiekeéjui iki aplinkybés atsiradimo likusj Sutartinio jsipareigojimo jvykdymo terming.

15.4. Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimas nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti papildomo apmokéjimo,
iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

15.5. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bdti pratestas ne ilgesniam kaip 8 (astuoniy) ménesiy laikotarpiui per
visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei per nurodytg pratesimo laikotarpj aplinkybés nei$nyksta, kiekviena Salis gali
vienasali$kai nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai rastu pries 30 (trisde$imt) dieny. Tokiu atveju Tiekéjui netesybos
nuo pranesimo iSsiuntimo iki Sutarties nutraukimo netaikomos, taciau Pirkéjas turi sumoketi Tiekéjui uz iki Sutarties
nutraukimo perduotas ir priimtas Prekes, o Tiekéjas turi sumokeéti Pirkéjui uz iki Sutarties nutraukimo jam priskaiciuotas
netesybas ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

15.6. Salys Sutartinio jsipareigojimo termino pratesima patvirtina rasytiniu susitarimu arba lygiaver&iu dokumentu bus
laikomas vienos Salies radytinis motyvuotas praSymas pratesti Sutartinj jsipareigojimg ir kitos Salies raytinis
sutikimas. Visais atvejais susitarimg dél Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimo ar praSymag pratesti ir sutikima
pratesti pasiraso uz Sutarties vykdymg atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai ar prasymas ir sutikimas
laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

15.7. Jei pratesimas atliktas Siame skyriuje nustatyta tvarka dél Sutarties Bendryjy salygy 15.1 punkte nurodyty
aplinkybiy, tai toks pratesimas laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties
keitimu. Jei pratesimas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Sutarties Bendryjy salygy 15 skyriuje ar (ir)
nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris gali bati atliekamas, vadovaujantis P
ar VP nuostatomis.

16. SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS

16.1. Sutarties vykdymas gali bati stabdomas esant vienai i$ iy aplinkybiy:
16.1.1. sustabdytas, sumazintas ar panaikintas Pirkéjo projekto ar (ir) Sio pirkimo objekto finansavimas, dél ko
Pirkéjas turi organizuoti papildomy 1éSy pritraukima;
16.1.2. dél aplinkybiy, kurios tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma, ir kurios susijusios su valstybés institucijy iSleistais
teisés aktais (jei Pirkimo vykdymo metu nebuvo aiSkus tokio teisés akto jsigaliojimo terminas), Salys turi imtis
papildomy veiksmy ar Pirkéjas turi atlikti papildomag pirkima ar iSleisti papildoma vidinj teisés aktg ar samdyti, pasitelkti
i$ kity projekty daugiau darbuotojy;
16.1.3. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik pradéjus
vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo bati numatytas Pirkéjo Pirkimo dokumentuose ir Tiekéjo kaip patyrusio Sios srities
profesionalo, batina atlikti papildomg pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés akty nuostatomis. Aplinkybé
taikoma, jei Sutarties vykdymo metu paaisSkéjes poreikis tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma;
16.1.4. dél teisminiy (arbitraZiniy) giny su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su
Sutarties vykdymu;
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16.1.5. atsirado nenumatytos aplinkybés, objektyviai nepriklausancios nuo Saliy, kurios nebuvo Salims Zinomos
Pirkimo vykdymo metu ir kuriy pasalinimas pagrjstai reikalauja papildomo laiko, sprendimy, deryby su Tiekéju ar
treCiosiomis Salimis (pvz. valstybés institucijomis) ir (ar) papildomy pirkimy. Aplinkybé taikoma tik tuo atveju, jei su
tokia pat aplinkybe susidurty Sutarties Salys bet kokiu atveju, nepriklausomai nuo to, kas yra Tiekéjas ir tokia aplinkybé
tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo ar Sutarties vykdymag;

16.1.6. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali vykdyti savo jsipareigojimy dél nenumatyty aplinkybiy, o Tiekéjas dél
to negali vykdyti Sutarties;

16.1.7. Sutarties vykdymui batini papildomi resursai, prekés, jranga, kuri nebuvo numatyta Pirkimo dokumentuose ir
joks protingas, apdairus Tiekéjas negaléjo numatyti tokio poreikio, o su tokia pat aplinkybe susidurty bet kuris kitas
Tiekéjas, vykdydamas Sig Sutartj ir aplinkybé tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma.

16.1.8. Sutarties galiojimo metu, nustacius, kad Tiekéjui ir (ar) jo pasitelktiems subjektams tiesiogiai ar netiesiogiai
taikomos sankcijos arba, jeigu Pirkéjui kyla pagrjsty jtarimy, kad prekiy tiekimas pagal Sutartj gali sukelti teisés
akty ar sankcijy pazeidimy rizikg, Pirkéjas turi teise nedelsiant sustabdyti prekiy pagal Sutartj tiekimg. Jeigu per
2 (du) ménesius nuo prekiy tiekimo sustabdymo, aplinkybés, dél kuriy sankcijy taikymas atsirado, neiSnyksta,
irfarba Tiekéjas nepateikia dokumenty i$ nepriklausomy ir patikimy $altiniy ir/arba oficialiy iSvady, paneigianciy
Pirkéjo iSvadas dél sankcijy taikymo, Pirkéjas turi teise Sutartj nedelsiant nutraukti vienasaliSkai dél Tiekéjo kaltes,
informavus apie tai Tiekéjg rastu. Gavus iS Tiekéjo Siame punkte nurodytus pagrindziancius dokumentus,
paneigiancius Pirkéjo iSvadas dél sankcijy taikymo, Pirkéjas atlieka papildomg vertinimg. Tuo atveju, jeigu po
Pirkejo atlikto papildomo vertinimo iSvada dél sankcijy taikymo subjekto atzvilgiu nepasikeicia, Pirkéjas turi teise
nedelsiant Sutartj nutraukti vienaSaliSkai dél Tiekéjo kaltés, informavus apie tai Tiekéjg rastu.

16.2. Sutarties vykdymas gali bati stabdomas tik jos galiojimo laikotarpiu Sutartyje nustatyta tvarka:

16.2.1. Pirkéjui gavus Tiekéjo rasdytinj pradyma, kuriame nurodyta stabdymo aplinkybé (Sutarties Bendrosios sglygos
16.1. punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galima terming pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai.
Pirkéjas, jvertines prasyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Sutarties stabdymu. Sutarties galiojimo metu (jei
stabdoma Sutartis) Tiekéjui nepateikus konkre€iy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas negalés patvirtinti
stabdymo;

16.2.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinima, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam
terminui yra bdtina stabdyti Sutarties vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 1 (viena) darbo dieng rastu
informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti Sutarties stabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jegomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé stabdyti
Sutarties vykdyma.

16.2.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiS8kg praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng)
darbo dieng po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti Sutarties vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys
negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty jsipareigojimy.

16.3. Sutarties vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.
Sutarties galiojimas pratesiamas ne tam laikotarpiui, kiek trunka sustabdymas, o laikotarpiui, kuris, iSnykus
aplinkybéms, pagal Sutartj buvo likes Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.

16.4. Jei Sutarties galiojimo terminas apibréztas konkrecia data, tokiu atveju Sutarties galiojimo terminas gali bati
pratesiamas tam laikotarpiui, kiek buvo sustabdytas Sutarties vykdymas, taCiau Tiekéjo prievoléms jvykdyti
papildomas terminas nesuteikiamas, t. y. po Sutarties vykdymo atnaujinimo jam lieka toks pat terminas sutartiniams
jsipareigojimams jvykdyti, koks buvo likes iki sustabdymo.

16.5. Aplinkybiy atsiradimas ir Sutarties vykdymo stabdymas nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti papildomo
apmokejimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

16.6. Sutartis gali bati stabdoma ne daugiau kaip 8 (aStuoniems) ménesiams per visg Sutarties galiojimo laikotarp;.
Jei per nurodytg stabdymo laikotarpj aplinkybés neisnyksta, kiekviena Salis gali viena$aliSkai nutraukti Sutartj,
pranesdama kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju Tieké&jui netesybos nuo pranesimo i$siuntimo iki
Sutarties nutraukimo netaikomos, taciau Pirkéjas turi sumokeéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo perduotas ir priimtas
Prekes, o Tiekéjas turi sumokéti Pirkéjui uz iki Sutarties nutraukimo jam priskai¢iuotas netesybas ir nuostolius, jei
tokie buvo nustatyti.

16.7. Salys Sutarties stabdymg patvirtina radytiniu susitarimu. Lygiaver&iu dokumentu, patvirtinangiu Sutarties
stabdyma, bus laikomas vienos Salies radytinis motyvuotas prasymas stabdyti Sutartj ir kitos Salies rasytinis sutikimas.
Visais atvejais susitarimg dél stabdymo ar praSymg stabdyti ir sutikimg stabdyti pasiraso uz Sutarties vykdymag
atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai, praymai, sutikimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

16.8. Jei stabdymas atliekamas laikantis 16 skyriuje nustatytos tvarkos, tai toks stabdymas laikomas Sutarties
vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties keitimu. Jei stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy,
nenurodyty Sutarties Bendryjy salygy 16 skyriuje ar (ir) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma
Sutarties keitimu, kuris gali bati atliekamas, vadovaujantis P] ar VP] nuostatomis.

Versija20240103



17. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA
17.1. Sutarciai ir visoms i§ Sutarties kylancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei
kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
17.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu,
derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties ar susije
su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

18. SUSIRASINEJIMAS

18.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas — angly ar kita su Pirkéju
suderinta), kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus
laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima
arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) Sutartyje nurodytais adresais, kitais
adresais, kuriuos rastu nurodé Salis, pateikdama prane$ima.

18.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas, pavadinimas, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, banky sgskaity
rekvizitai, juridinio asmens ar PVM mokeétojo kodai, tokia Salis turi informuoti kitg Salj ratu prane$dama ne véliau,
kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.
Pasikeitus Salies adresui, pavadinimui, telefono numeriui, elektroninio pasto adresui, banky saskaity rekvizitams
ir apie tai tinkamai informavus kitg Salj, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas. Si nuostata netaikoma
pasikeitus juridinio asmens ar PVM mokétojo kodui.

19. UKIO SUBJEKTY, SUBTIEKEJU, SPECIALISTY PASITELKIMO, KEITIMO TVARKA
19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai trediajai $aliai
be i8ankstinio ratisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus piniginio reikalavimo perleidimg pagal faktoringo sutartj su
treciuoju asmeniu (finansuotoju). Salys susitaria, kad piniginio reikalavimo, kylangio i§ Sutarties, perleidimas
trec¢iajam asmeniui (finansuotojui) nekeitia Saliy kity tarpusavio teisiy ir pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés
aktuose. Pirkéjo leidimas pasitelkti asmenis ar juo pakeisti nepakeicia Tiekéjo atsakomybés pagal Sutartj ir teisés
aktus, Tiekéjas vienaSaliSkai materialiai atsako uz visus pasitelktus asmenis ir jy veiksmus / neveikima.
19.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia Gkio subjekty ir specialisty, kuriy pajégumais dalyvaudamas Pirkime rémeési
Tiekéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:
19.2.1. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasitlyme nurodyto Ukio subjekto, kurio pajégumais
rémési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Gikio subjektas) ir (ar) specialisto, kurio kvalifikacija buvo
remtasi, be Pirkéjo rasytinio sutikimo. Naujai pasitelkiamas Gkio subjektas ir (ar) specialistas turi turéti ne zemesne,
nei buvo keliama Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg, kurig naujai pasitelkiamas Gkio subjektas ir (ar) specialistas
turi bdti jgijes iki prievoliy pagal Sutartj vykdymo pradzios, taip pat jis negali kelti grésmés nacionaliniam saugumui,
jo pasitelkimas negali prieStarauti sankcijoms. Taip pat, vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, Pirkéjui pateikiami dokumentai, pagrindziantys tkio subjekto neatitikimg pasalinimo pagrindams (jei
tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu). Ukio subjektas ir (ar) specialistas, kurio kvalifikacija buvo remtasi, gali
bati keiciamas tik Siais atvejais:
19.2.1.1. kai Gkio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;
19.2.1.2. kai Okio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdZziui, Gkio subjektui ir (ar)
specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susiZeidus, nutrikus teisiniams santykiams su
Tiekéju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme;
19.2.1.3. kai Ukio subjektas ir (ar) specialistas neatitinka VP] ar P] nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
jam taikomos sankcijos, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ar (ir) yra kiti teisés aktuose nustatyti
pagrindai, reikalaujantys pakeitimo;
19.2.1.4. Tiekéjas, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki numatomo keitimo, pateiké Pirkéjui
raSytinj praSymg su naujai pasitelkiamo Gkio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg ir Gkio subjekto pasalinimo
pagrindy nebuvimg pagrindzianciais dokumentais (gali bati praSoma ir kity dokumenty dél atitikimo nacionalinio
saugumo reikalavimams pagal VP] ar P]). PraSyme batina nurodyti Gkio subjekto ar specialisto keitimo priezastis.
19.2.2. Pirkéjas turi teise leisti pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialistg, jei Tiekéjas laiku ir tinkamai pateiké
praS8ymg su visais pasitelkiamo Okio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg patvirtinanciais, kitais praSomais
dokumentais ir Pirkéjas nustaté atitikimg visoms Pirkimo ir Sutarties salygoms.
19.2.3. Pirkéjui sutikus su Gkio subjekto ir (ar) specialisto keitimu, Salys atskiro susitarimo nepasiraso,
lygiaver&iu dokumentu bus laikomas raSytinis Tiekéjo praSymas ir raSytinis Pirkéjo sutikimas, kuris laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti Gkio subjekto ir (ar) specialisto, kol negautas Pirkéjo
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radytinis sutikimas. Ukio subjekto ir specialisto, kuriy kvalifikacija buvo remtasi, pakeitimas Sutartyje nurodytomis
sglygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.

19.2.4. Vykdant Sutartj taikoma tokia subtiekéjy, kurie néra Gkio subjektai, ir kurie vykdys Sutartj, keitimo ar
pasitelkimo tvarka:

19.2.4.1. Tiekéjas privalo iki Sutarties vykdymo pradzios, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki
numatomo pasitelkimo, informuoti Pirkéja apie pasitelkiamus subtiekéjus, nurodyti kiekvieno subtiekéjo perimamag
pagal Sutartj vykdyti jsipareigojimy dalj (bdtina nurodyti kokius konkreciai veiksmus atliks subtiekéjas ir kokig
procentine dalj tai sudaro nuo Sutarties kainos), jy kontaktus, pavadinimus, registracijos $alj, kontroliuojancius
asmenis, jy registracijos Salj ir atsakingus asmenis (pagal Pirkéjo nurodymg teikiama ir kita informacija). Tokia
pati informavimo prievolé taikoma Tiekéjui, ketinaniam pakeisti ar pasitelkti subtiekéjg Sutarties vykdymo metu.
Subtiekéjas, apie kurj nebuvo rastu informuotas Pirkéjas ir néra gautas Pirkéjo sutikimas, neturi teisés vykdyti
Sutarties, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;

19.2.4.2. subtiekéjai gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasitlyme Tiekéjas numaté
pasitelkti subtiekéjus, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas rastu pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti
subtiekéjg bidtina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdymga ir Pirkéjas pateikia rastiSskg sutikima;

19.2.4.3. Pirkéjas netikrins subtiekéjy, kurie néra Gkio subjektai, kvalifikacijos ir pasalinimo pagrindy (iSskyrus, jei
Pirkimo metu buvo tikrinami subtiekéjy pasalinimo pagrindai ir (ar) taikomos nuostatos dél nacionalinio saugumo
interesy, pvz. VP] 47 straipsnio 9 dalies ir (ar) VP] 45 str. 2" dalies nuostatos);

19.2.5. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo keitimu ar pasitelkimu, Salys atskiro susitarimo nepasiraso, lygiavergiu
dokumentu bus laikomas rasytinis Tiekéjo praSymas ir rasytinis Pirkéjo sutikimas, kuris laikomas neatskiriama
Sutarties dalimi. Subtiekéjo keitimas ar pasitelkimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties
keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis. Tiekéjas neturi teisés pakeisti ar pasitelkti subtiekéjo,
kol negautas rasytinis Pirkéjo sutikimas.

19.2.6. Pirkéjas turi teise neleisti pasitelkti asmens, jei bty nustatyta, kad tokiu atveju Sutartis neatitikty
nacionalinio saugumo interesy, Pirkimo metu taikomy VP] ar P] nuostaty ir (ar) Sutarties vykdymas prieStarauty
sankcijoms.

19.2.7. Tinkamai iSvieSintiems subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig
galimybe Pirkéjas subtiekéjg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos i$
Tiekéjo apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju su
Pirkeju, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, jskaitant teise Tiekéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

19.3. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti arba keisti jungtinés veiklos
partnerj (toliau — partneris) tik dél toliau nurodyty priezasciy:

19.3.1. jei partneris bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.3.2. jei dél kity objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar P] nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Sankcijy jgyvendinimo jstatyme, partnerio sunki
finansiné bklé, lemianti Sutarties nevykdymag ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ir atsirado kitos nenumatytos objektyvios
priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i$ jungtinés veiklos sutarties.

19.4. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba atsisakymo
pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSymg ir Siuos dokumentus:

19.4.1. praS8yma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZiancius bent vieng partnerio keitimo aplinkybe,
nurodytg Sutartyje;

19.4.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje
pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis(-ieji) jungtinés veiklos partneris(-iai)
(toliau — pasiliekantysis partneris);

19.4.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinan€ius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biti ne Zzemesné nei pasitraukianciojo
partnerio. Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg (jei
tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu).

19.5. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny
jvertina keitimo galimybes ir radtu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukimg arba apie leidimg atsisakyti ar
pasitelkti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
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Partnerio atsisakymas ar pakeitimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties
vykdymu joje nurodytomis sglygomis.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
20.1. Tiekéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja Pirkéjo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui ar jmonés, jos
vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu (jskaitant, bet neapsiribojant, turto,
jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg) ir, jei jis baty
vykdomas:
20.1.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi
jokie papildomi Tiekéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius
sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Tiekéjas juos sipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per Pirkéjo
praSyme nurodytg terming;
20.1.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Prekés yra reikalingos tiek Pirkéjui, tiek ir
(ar) ar pagal Sutartj Pirkéjo teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Okio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus Tiekéjas vykdys pagal poreikj tiek Pirkéjo, tiek pagal Sutart] teises ir pareigas ar jy dal;j jgijusio Gkio
subjekto atzvilgiu;
20.1.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiskos sutarties, kuri sudaryta
to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis ir apimtis, Sutarties jvykdymo
uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal
reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimo
sglygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy prisiimamy jsipareigojimy dalj;
20.1.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo Pirkéjo teisiy ir pareigy peréméjas,
nekeiciant esminiy Sutarties sglygy, pagal Pirkéjo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Gkio
subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise;
20.1.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis sglygoms ir tvarka vykdant Pirkéjo keitimg, Pirkéjo
ir (ar) pagal Sutartj Pirkéjo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio Okio subjekto raSytinis praneSimas apie
atitinkama Pirkéjo teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir pakankamu prane$imu, prilyginamu Saliy
susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties pakeitimas nebus sudaromas.
20.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens duomeny tvarkymg ir jy apsaugg reglamentuojanciais
teisés aktais.
20.3. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus ir kitus su ja susijusius duomeny subjektus apie kitos
Salies atliekamg jy asmens duomeny tvarkymg laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies prasymu pateikti tai
patvirtinangius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Siame punkte numatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir
(ar) kitas pinigines sankcijas.
20.4. Jeigu vykdant Sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis Pirkéjo vardu kaip duomeny tvarkytojas, po
Sutarties pasiraSymo nedelsiant turi biti sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas, kurio tekstas vieSai
publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje® arba, jei poreikis tvarkyti asmens duomenis
paai$kéja po Sutarties pasiraSymo, duomeny tvarkymo susitarimas Saliy pasiraomas nedelsiant, bet ne véliau
kaip iki asmens duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties saglygy
ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Tiekéjo naudai.
20.5. Jeigu vykdant Sutartj Pirkéjas kitai Saliai, kaip savarankiSkam duomeny valdytojui, perduos asmens
duomenis, po Sutarties pasira8ymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo susitarimas, kurio tekstas
vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos gelezZinkeliai“ interneto svetainéje* arba, jei poreikis perduoti asmens
duomenis paaiskéja po Sutarties pasiradymo, duomeny perdavimo susitarimas Saliy pasirasomas nedelsiant, bet
ne véliau kaip iki asmens duomeny perdavimo pradzios. Susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties salygy ir (ar)
pakeisti ekonomine pusiausvyrg Tiekéjo naudai.
20.6. Pirkéjas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy asmens duomenis Sutarties
sudarymo ir vykdymo, galiojanCiuose teisés aktuose numatyty Pirkéjo pareigy vykdymo ir kitais tikslais,
atitinkanciais teisés akty reikalavimus.

Versija20240103



20.7. ISsami informacija kaip tvarkomi asmens duomenys yra pateikta AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ interneto
svetainéje patalpintame Privatumo pranesSime, adresu https://www.litrail.lt/privatumo-politika.

20.8. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
nuostata turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms
jos nuostatoms.

20.9. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios sglygos, Sutarties Bendrosios salygos, techniné specifikacija,
Tiekéjo pasitlymas ir kiti Sutartyje nurodyti priedai. Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Jeigu
Sutarties Specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendruyjy salygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties
Specialiyjy salygy ir jy priedo — techninés specifikacijos, prioritetas teikiamas techninés specifikacijos sglygoms.
Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir kity Sutarties Specialiyjy salygy priedy,
prioritetas teikiamas Saliy pasirasytam Sutarties Specialiujy salygy tekstui, po to — Sutarties Specialiyjy salygy
priedams, po to — pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams, po to — Tiekéjo pasiGlymui ir kitiems jo
pateiktiems papildomiems dokumentams. Jei Tiekéjo pateikty papildomy dokumenty nuostatos prieStarauja
imperatyviam (vieSuyjy) pirkimy reguliavimui, tokios nuostatos laikomos negaliojanciomis.

20.10. Sutarties Bendrujy salygy priedas Nr. 1. - Prekiy pakuogiy svoriy registro forma.
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1 priedas (2 lapas)

2 lentelé. Pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

Visy prekiy suminis pakuotés svoris kilogramais (jraSomas tik paciy pakuociy svoris)

I _— . . Meta'".‘e Metaliné Popieriné / - .
Prekiy Stikliné Plastikine PET Kombinuota (juodyjy (aliuminio) Kartoniné Mediné Kita
Prekés | kiekio . metaly) Perdirbam
o - |Prekiy Pastabo
pavadinimal matavim Kickis a S
s o glglglg|glg|g glg|gg|g|g|glg|g|g|g|g|ejg|g2lg|g| 2|, (epne
vienetas E|E| 8| E|E|B|E|E|®|E|E|C|E|E|®|E|E|8|E|E|B|E|E|B|E|E|E
| <|FHFla|l< ||l |<|FHF|lEA|<|FH|lE|<|FHFlA|<C|HF|A|<|FHF|lOA|<<|FHF|Q|<|F
1 2 3 4 5|6 |7 |8|9|10[11]12|13|14|15|16[17|18[19|20 |21 |23 |24 |25|26 |27 |28|29 30| 31 32 33

Visy j padalinj pristatyty
prekiy bendras pakuociy
svoris pagal jy rasis

‘PET — Polietilentereftalatas.
" - pagal standartus LST EN 13430:2005, LST EN 13432:2002 arba kitus pagrindZian€ius dokumentus.
Pastabos ir paaiskinimai.

1. Lentele uzpildo pardavéjas.
P.  Prekiné, arba pirminé, pakuoté (lentelése — pirminé) — pakuoté, kuri kartu su gaminiu sudaro prekinj vieneta ir pateikiama vartotojams ar gaminio naudotojams

8.  Grupiné, arba antriné, pakuoté (lentelése — antriné) — pakuoté, kurioje vartotojams ar gaminio naudotojams pateikiama tam tikra grupé prekiniy vienety ar kuri naudojama prekiy atsargoms papildyti

Grupine pakuote galima pasalinti nepazeidus gaminio.
4. Transporto, arba tretiné, pakuoté (lentelése — tretiné) — pakuoté, kuri palengvina prekinéje ar grupinéje pakuotéje supakuoty gaminiy gabenima, tvarkyma ir gabenimo bei tvarkymo metu apsaugo juos

nuo pazeidimo. Transporto pakuotéms nepriklauso keliy, gelezinkeliy, laivy ir I€ktuvy konteineriai.

5.
aubtas) ir kuri kaip neatsiejama daugiasluoksné skirtingy medziagy visuma uZpildoma, sandéliuojama, transportuojama ir iStustinama kartu.

Tiekéjo atstovas gavéjo Zyma apie prekiy gavimg: 20 _m.__mén._ d.

(pareigos, vardas pavardé, tel. Nr., e-mail)





